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 Asnemmer 

Ad nerr tajmilt i Sidi Rebbi id- aγ yefkan tabγest d waffud, akken ad neqdec 

γef uxeddim-a. 

Deg tazwara ad as-iniγ Tanemirt tameqqrant I Massa Tikoubaini Ouiza, I d-

yezgan I lmendad n leqdic-a. 

Ad snemmreγ akk inelmaden n ugezdu n tutlayt d yedles Amaziγ. 

Tanemirt tameqqrant i wid i d-yefkan afus n tallelt seg tazwara almi d 

taggara n tezrawt-a. 

Mebla ma nettu imeskayaden iqelben ad walin tazrawt-a ulama s cwiṭ n 

wakud. 
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                         Abuddu  

Ad buddeγ leqdic-a i baba d yemma ɛzizen felli aṭas, llan yid-i sebren fell-i, 
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       Tasekla taqbaylit tamensayt ur tettwassen ara s tira teddar di timawit, taywalt deg-s d 

tarusridt, tiwsatin-ines ttruḥunt seg yimi γer umeẓẓuγ. Di lwaqt-nni tiwsatin n tsekla d 

tamedyazt, inzan, tamacahut d wayen nniḍen… Ameskar ur d-yesbggan ara iman-is yarna ur 

ṭṭuqten ara di tallit-nni ad nebder seg sen: Llala Xeliĝa Tukrift d Si Muḥ u Mḥend… I 

yettwasnen s tmedyazt-nsen.  

       Tasekla taqbaylit telḥa-d aṭas n talliyin s wallal n timawit I ttyeĝan ad tidir almi d talit 

tamirant, mi id yelddi lewarn wis 19 tiwwura-ines tebda tsekla tettidir tallit nniḍen, tallit n tira 

tettwasen s leqdicat I xedmen yimrabḍen irrumiyen, deg useggas n 1904 Si Σmar usaɛid 

Bulifa issufeγ-d adlis-ines ‟poesie kabyle ”. Almi d aseggas n 1919 ulac win yarnan yura-d 

kra.  

      Deg useggas n 1940 Belɛid At Σli ibeddel abrid n tsekla taqbaylit tirawt s tezrart-nni  n 

tmucuha d tullisin d yisefra id yeffγen deg yiseggasen n 1963 di FDB s yisem n ‟ les cahiers 

de Belaid ou la kabylie d’Antan  ”. Qqaren-as a-baba-t n tsekla taqbaylit yura daγen ullis 

‟Lwali n wdrar ” I icuban tawsit n ungal. 

        Tasekla n tlawin d taskla ur d-nettwabder ara aṭas, ur telli ara s waṭas, tufrar-d yakkan 

terna-as azal I tsekla taqbaylit, tmud-d udem nniḍen I tmetti, temla-aγ-d tamuγli n tlawin γef 

tγawsiwin d tedyanin yellan deg umaḍal, tewwi-d ayen tettḥulfu ama di ccna neγ deg yisefra 

inzan d tmucuha d wayen nniḍen… ur ttarunt ara I wakken ad yeqqim ad teγrren wiyaḍ, 

ttkakrunt ttseḍeḥint daγen deg tallit-nni  ddaq-s seg-sent ur neγri ara, γaf waya ayen akk id 

qqarent yeqqim di timawit ulac tin yesɛan tabγest ad t-ssebgen iman-is di tallit-nni.  Di 

tazwara n leqarn wis 20 banent-d tlawin tiqbayliyin yettarun s tutlayt n tefransist, maca 

heddrent-d γef tmetti taqbaylit d umezruy I tesɛa, ffkant-d tamuγli-nsent γef tmurt-nneγ d 

wugurren id ttmagarent di tudert-nsent acku ur sɛint ara izzerfan ad nebder seg-sent: Faḍma at 

Mensur.  

          Di tallit n 80 ibaned wungal s wudem unṣib, deg useggas n 1981 Racid Σellic yur-d 

ungal ‟Asfel ”, s yen deg useggas n 1983 Saɛid Saɛdi yura ungal ‟Askuti”. Seg useggas n 

1990 banen-d aṭas n yimyura di tira n wungal ad nebder seg-sen Σmar Mezdad s ungal ‟Iḍ d 

wass ” d Salem Zinya s wungal-is ‟Tafrara”. 

     Ɣer taggara n leqarn wis 20 tebda tafat n tsekla n tlawin la d-ttlala, nezmer ad nini seg 

wass-mi tekcem tutlayt n tmaziγt γer uγerbaz  id tban tafat γef tsekla taqbaylit n tlawin 
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tessaweḍ ad t-rrez leqyud w ad t-lddi tawwurt i tidak ara ad tt-i-d iḍeffren deg umecwar –agi, 

ayagi yefka-asent tabγest ad kksent akakru llan-t tid id yegren asurif amenzu jemɛent-d ayen 

xedment tlawin deg yissegassen yezrin seg waya aṭas n tlawin d tilmezyin i yegren assurif γer 

tira, ad nebder seg- sent tamarutt ″Dihya lwiz″ fell-as yaɛfu Rebbi , Jeĝĝiga Anaris ″ Linda 

kudac ″… d waṭas n tlawin nniḍen ttarunt ungalen tullisin…sawḍent almi uγalen-t d nutenti i 

yettawin arrazen kter n yirgazen. 

Afran n usentel: 

      Nefren ad nesleḍ ungal ˵Tamacahut taneggarut˶ I tura Linda kudac, acku aṭas n tγawsiwin 

i-aγ-ijebden γur-s. 

    Tamezwarut deg sent Linda Kudac d nettat id tamyarut tamenzut γer teskla taqbaylit, 

ungal-agi d ungal wis sin I tura s tutlayt n taqbaylit, teṭṭef deg-s azal n kraḍ n yisseggasen I 

waken tsuffγit-id, tin yarnan γur-s tiwi fell-as arraz n ˵Assiya ĝebbar˶. 

    D ungal yukllalen d win I wumi ad yeqqim later-is deg wannar n tsekla taqbaylit  yuran 

ladγa deg tira tawetmant tanagalt. 

Tamukrist: 

     Asentel i-d newwi deg leqqdic-agi yeɛna tamekkant n tmeṭṭut di tsekla, amek i tessaweḍ 

tuγal d tamyarut d tin i irenun igerrujen i tsekla taqbaylit.  

     Seld taγuri-nneγi ungal n Linda Kudac ‟Tamacahut taneggarut” neffeγ-d s yisteqsiyen i γef 

tbedd tezrawt-nneγ s teẓri tasentalant ad d-naf: 

      D acu-ten yisental i-γef d-t-iwi tmarut deg ungal-is? Isental yellan deg ungal-a qqnen kan 

γer tudert n tmeṭṭut? d acu-t usental agejdan?  Amek i tssemres iwudam adeg d wakud? Acu n 

umaynut I d-tewwi temarut deg ungal-is? 

    Ɣef wakken i nezra d ungal meqqar yessɛa ddaqs n yisebter d yiḥricen, amek i tent-tcud wa 

γer wa si tazewara γer taggara? Acu n yiwudam i tessemres s waṭas?  
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Turdiwin:                                                                                                      

         Mi ara ad n-awi awal γef Linda Kudac  aṭas n turdiwin id yettasen di lebbal imi tamyarut 

–agi tella tettaru s tutlayt n tefransist d yisefra s tutlayt n teqbaylit, tamezwarut ak deg-sent 

amek I tmug deg ungal tuγal d nettat id tamyarut tamenzut i yuran ungal s tutlayt n teqbaylit, 

tettwaqenaɛ dakken tezmar ad t-ɛeddi seg tira n wamudden n yisefra neγ imi ahat tɛedda-d seg 

isefra d tullisin tebγa ad t-mud i tsekla –agi s wungalen, ayagi si zik mi i-as-thegga neγ dayen 

kan id yiwi wakud. 

   Teheddred ahat γef yiγeblan i d-yettmagaren kan tameṭṭut neγ tmeslay-d γef tmetti s umata, 

tiwi-d awal γef isental iqburen yellan di tmetti taqbaylit tewwet γer lqaɛa n tassilt neγ 

tettmeslay-d kan γef ayen yeshel wawal. Linda Kudac imi d tameṭṭut, ahat znawen-ines ad 

illin γef tmeṭṭut, ahat nettat tebγa ad t-sekken amek i tettidir tmeṭṭut deg tmetti taqbaylit, ad 

yili aṭas n tegnatin i as-neɛĝĝib ara.  

     Deg ayen yaɛnan tira, ahat tessemres yiwen n uγanib i semrasen yimyura neγ tbeddel,  

daγen γef wayen yaɛnan taγessa n ungal teḍfer tin yellan neγ tebna ungal-ines γef tγessa 

tamaynut. 

    Ungal yebḍa γef waṭas n yiḥericen yal aḥric yebḍa waḥdes neγ yettkemmil win i-d-yellan 

uqbel, iwudam n ungal-agi d widak yellan si tazwara γer taggara neγ yal aḥric ad yenulfu 

uwudem ajdid, imi tamyarut –agi d tameṭṭut ahat iwudam I tsemres d tulawin kter n  

yirggazen.  

 Tiẓri n unadi: 

    Deg leqdic-agi-nneγ nefren ad nesmres tazγant  tasentalant  i wungal Tamacahut taneggarut 

i tura Lynda Koudach , ad tili tγri tasenqadant n wungal di yal tama amedya: iwudam, akud d 

wadeg … 

    Di tama nniḍen ad n-ɛreḍ ad nwali amawal tessemres tnagalt, d yiferdisen n tutlayt teseqdec 

akkud talγa n wungal, d leṣṣnaf n yisental i γef i d-tewwi awal deg ungal-ines.  

     Tasentalant d tarrayt n tesleḍt n tsekla, tettawi-id γzf isental yellan deg uḍris, tban-d i tikelt 

tamezut γer Gaston Bachlard 1884-1962, γur-s tasentalant d tarrayt n tesleḍt n uḍris, seg tama 

n usentel ama d isental imeqqranen (igejdanen), ama d isental imezyannen, rnnun-d zdat n 

igejdanen daxel n uḍris, Tasentalant d tasleḍt n uẓeṭṭa n wawalen akked talγiwin d ubeddel 

deg uẓeṭṭa n tiktiwin deg wayen yura umaru.  
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 Iswi: 

     Iswi n tezrawt-nneγ, di tazwara d anadi γef umezruy n teskla taqbaylit, d tulawin yura-n s 

teqbaylit, s-yin akkin d asuffeγ n yisental i d-tewwi tmarut deg ungal-is, d usebggen n usentel 

amatu n wungal, tugnatin i tedder tmeṭṭut deg tmetti taqbaylit n zik. 

Asisen n umahil: 

     Ungal n Linda Kudac ‟Tamacahut taneggarut” d win yesɛan tugna d tin yesɛan assaγ d 

usentel, leqdic-nneγ yebḍa γef tlata (03) n yiḥricen: 

Aḥric amenzu (01) : yella-d d tarrayt, nehder-d s telqayt γef usentel n tiẓri n unadi, γef tlallit n 

tezγant tasentalant d tbadutin i d-xedmen yinagmayen fell-as, s-yin newwi-d s telqayt γef 

umezruy n tsekla taqbaylit d wamek i t-uγal seg timawit γer tira, armi i d-newweḍ γer wungal. 

Aḥric wis sin (02): yella-d d asissen n tira n tlawin s tutlayt teqbaylit s-yin d asissen i ungal n 

Linda Kudac. 

Aḥric wis tlata(03): d tasleḍt tasentalant i wungal n Linda Kudac «Tamacahut taneggarut»  ad 

naɛreḍ ad d-nesegzi deg-s kra n tmiḍranin i-cudden γer tsiwelt d kra n yimedyaten seg uḍris, 

s-yin ad d-nsegzi isental yellan daxel n ungal i wakken ad nessaweḍ γer usentel agejdan. 

 Uguren  d-nemlal deg umahil-nneγ: 

       Yal amahil yesɛa ugur, ulac win ara yxedmmen leqdic ur d-yettmagar ara deg-s ugurren, 

γef waya ula d nuknti nuffa-d kra, seg-sen ad nebder:  

-ungal i neffren d ungal meqqar s waṭas  

-ulac leqdicat fell-as aṭas  

-ugur n tsuqqilt seg tutlayt n tefransist γer tutlayt n teqbaylit, imi ddeqs seg wayen n wayen 

nettnadi s tutlayt n teqbaylit
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1- Talalit n tezγant tasentalant  

        Nettwali acḥal n yiseggasen-a, dakken nettmeslay-s kan γef «yisental» deg tezrawin 

tiseklanin. Imuttar isentalanen, banen-d deg wahil n kra n temsizliyin n lbakaluriya, deg 

yikayaden n timawit akked yiweffusen iγerbazanen1.  

      Deg yiseggasen n 50, tazγant tasentalant, tettwaserti γer «tezγant tamaynut ». Anect-a 

yesuzzel awal gar wid yeddan d tatrara d wid yellan mgal-is, maca tazγant tamaynut tennerna 

s talγiwin: tasnilest, tasnimanesleḍt, tasenγessa. Asexleḍ gar snat n tagayin n tezγant taseklant, 

yeslul-d atteki n kra n yizγanen γer tezγant tasentalant.  

         ‟Roland Barthes d Jean Paul Sartre ”, sdukklen tikti γef udru n tezγant, γas akken ur d-

iban ara ttexmam-nsen deg tazwara. Am wakken i llan waṭas n yimusnawen am: George 

Poulet, Jean Rouset, Jean Straobinski, wigi merra ttwantmen s leqdicat n Bachlard neγ s wid I 

d-yeslulen aγerbaz n ‟Geneve” i yellan s lmendad n Marcel Raymend . Tizγanin-nsen , bnant 

γef wassaγ n tdukli akked uḥettec i d-yettuγalen s lfayda , yerna ttwalin ayen yelhan I wakken 

ad d-sufγen tikli s timmad-nsen. Daniel Bergez deg udlis ‟introduction aux methodes critique 

pour l-analyse littéraire ”,  yenna-d «Tamuγli n tezγant, ur yesɛi ara assaγ d udasil, ur teddis 

ara γef kra n udru maca tettnarnay am unadi i d-yekkan seg tlefut .» 2Tasekla ddaw n yiswi n 

tussna, i d-yellan s termitin, am wakken i d-yenna Georges Poulet: «Tasekla tettban-iyi-d teldi 

γer tmuγli-inu am waṭas n ubaγur asγanan i d-yettunefken». 3 

           Iwakken ad d-nefk tamuγli-nneγ γef usentel, nesenned γer kra n tbadutin n kra n 

yinagmayen am Doubrovski, J.P.Richard, akked Mouhend Akli Salhi …  

1.1- Tibadutin n yinagmayen γef tsentalant:  

1.1.1- Tamuγli I d-yefka Doubrovsky:  

 «Asentel ur yelli d kra nniḍen ala tiγmi tafrayant n yal tirmit tamdanant, deg uswir 

anda i d-teggar assaγen igejdanen n tilin , anect-a yebγa ad d-yini amek yettidir ayen I 

t-icudden γer umaḍal , γer yimdanen, akked Rebbi». 4 

 

                                                           
1 Introduction aux methode critique pour l’analyse littéraire , ouvrage collectif , sous la direction de Daniel 

Bergez , DUNOD , paris , 1999.  
2 Ibid,pp86 , ‟c’est que le point de vue thématique n’a rien d’un dogme ; il ne s’articule pas autour d’un corps de 

doctrine , mais se dévloppe comme une recherché a partir d’une intuition central ” .  
3 Ibid pp85,«la littérature me paraissait s’ouvrir a mon regard sous l’aspect d’une profusion de richesses 

spirituelles qui m’étaient génereuse ment octroyées.»  
4 http///f.hopotheses.org/wp-content/blogo.dir/611/files/2012/06/collot-théme-selon-critique-thématique.pdf 
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1.1.2- Asentel deg lewlha n Brathes:  

            Brathes yettwali asentel d ayen ak i d-yettuγalen deg uḍris, ur d yettban ara, «Asentel 

d allus, yettusmma yettuγal-d s waṭas deg yimersi… allus-a yessenfalay-d yiwen n ufran 

anili… asentel d akmam acku yeskunay-d kra n tγariwin n tanga …asentel yezmer ad yawi 

akk yiwen n unagraw n wazalen.» 5 

   1.1.3- Tamuγli n usentel i d –yefka J.P.Richard : 

            Deg lwelha n J.P.Richard asentel, «yezmer ad yili d amenzay akmam n tuddsa, ffel-as 

yezmer ad yesɛu amili γer usbedd-is timmad-is akked ufsar-is n yiwen n ugama…isental 

imeqqranen n yiwen umersi, widak i t-yessiliγen am tsegda ur d-,ettban ara , d nutni I izemren 

ad aγ-d-seknen tasarut n tuddsa-ines d widak i yellan neflen deg-s daymen , yarna ttbinen-d . 

Allus, da neγ anda nniḍen, yeskuna-d axelxel ».6 

          Γur-s tasleḍt, tasentalant tettaddam daymen tasleḍt-is deg kra n tukkisin tiwezzlanin, i 

yettuγalen d awennet s tmuγli n tesnumat, i wakken ad tent-teqqen γer tukkissin timaynutin.  

Awennet yessuny deg ujeqqum γer ujeqqum, yiwen n umecwar γer tagara-s yettbin-d ayen i 

wumi yessawal umezγan «paysage» 7 

1.1.4- Tamuγli n Gaston Bachelard: 

            Bachelard, isbedd ttexmam-is γef usugen, d ayen I yeĝĝan wid n udru tasnsentalant ad 

t-ḍefren. Bachelard yettwali asnulfu d asugen imi i yesexdam tasnimansleḍt, tasnumant i 

wakken ad yegzu imersan iseklanen.   

         Ihi axemmem-a-ines yefkka-d aṭas i udru n tsensentalant, inagmayen n yimarsen-is uffan 

belli ur yesqdac ara yiwet kan n tarayt i wakken add-yesefhem ttexmam-is. 

         Ma yella nemmuqel ka sin n yirmen-a: tasnimansleḍt akked tusna n tsekla, ad naf belli 

γur Bachelard sɛant inumak yemxxalafen, akken tent- ttawalin wiyaḍ, yefka-asent inumak-is 

netta. Ur yettwali ara belli tella tilist ger tusna d tzuri, d tamedyazt acku beddunt akk s yiwet n 

                                                           
5 Ibid, ‟le thème est interactif, c'est-à-dire qu’il est répété tout le long de l’œuvre (….) il constitue, par sa 

répétition même, l’expression d’un choix existentiel (…)  le thème est substantiel, il met en jeux une attitude a 

l’égard de certaines qualités de la matière (…) . le thème supporte tout un system de valeurs ” 
6 Ibid, ‟ un théme serait un principe concret d’organisation, un schéma(…) autour duquel aurait tendance a se 

constituer et a se deployer un mode (…), les thémes majeurs d’une œuvre, ceux qui en forment l’invisible 

architecture, et qui doivent pouvoir nous livrer la clef de son organisation, ce sont ceux qui s’y trouvent ” 

développés le plus souvent, qui s’y rencontrent avec une fréquence  visible exceptionnelle. La répétition, ici 

comme ailleurs, signale l’obsession ”.  
7 Jérome Roger,la critique littéraire ; paris,1979,pp20. 
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tugna akken ad awḍent γer yixemmimen kif kif. Γef waday-a I yebḍa inagrawen n uxemmem-

ines. 8 

1.1.5- Tamuγli i d-yefka Muḥend Akli Salḥi: 

         Γur-s yal aḍris yettawi-d γef kra, yal aḍris s usentel-is. Tikwal yeshel ad t-yefhem 

umeγri war ugur, tikwal yettas-d yewɛer. Yettishil neγ yettuwɛar ufeham n usentel ilmend n 

ubrid I yefren umeskar amek ara t-yebnu deg uḍris. 

           Awal ‟asentel” γur Muḥend Akli Salḥi, d tamsalt i γef yebγa umeskar ad d-imeslay 

fell-as deg uḍris-is. tamsalt-agi, yebḍa-tt umeskar d taktiwin, ad tent-yefhem unarmas mi ara 

yexdem asaγen ger wawalen d tefyar n uḍris. Yettban-d usentel n uḍris deg sin n yiswiren:  

- Deg uẓeṭṭa n wawalen  

- Deg uẓeṭṭa anamkan  9 

         Muḥend Akli Salḥi, yettwali azeγan asentlan yefraq γef sin n yiberdan ‟deg ubrid 

amezwaru, wallan-t kra n yimusnawen (gar-asen Bachelard ) d asleḍ n uzeṭṭa n tikta d 

wamek ttbeddilent talγiwin n usentel deg wayen yura umeskar neγ deg wayen urran deg 

yiwen n zzman (neγ deg unsay). Deg ubrid wis sin, ttwalint yimusnawen wiyaḍ d asleḍ n 

wassaγen yettilin gar uzeṭṭa n tikta d tsugna n umeskar (neγ n uγerbaz aseklan)” 10 

          Akken yiwen ad yessiweḍ ad iγer asentel n uḍris Muḥend Akli Salḥi yefka-d kraḍ n 

yiberdan:  

-   Ad yewwet ad yefhem awalen i γef yebna usentel n uḍris. S yin akin ad yeɛreḍ ad 

yessefhem assaγen yellan gar-asen.  

- Ad yewwet ad yefhem inumak i d-yettuγalen (neγ I d-yeṭṭuqten ) deg uḍris.  

- Ad yefhem azal n tugniwin (am tkanit, am tumnayt, am tayḍidemt) i d-yettawin γef 

unamek n uḍris. 11 

Akken diγen γur-s, azal n tγuri tasentalant yettban-d deg tlata n temsal:  

- Deg usefhem n tmuγli n umeskar d wamek yexdem akken ad d-yawi γef usentel-nni n 

uḍris.  

                                                           
8 Llona kovacs, «introduction aux méthodes des etudes littéraires », Edition franck jedzejewski,2006. 
9  Mohend Akli Salhi, ‟Kra n tsura i tγuri n tsekla” , Edition tira,2015,pp38. 
10 Ibid, pp 39. 
11 Ibid, pp 39. 
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- Deg wassaγ n umeskar d wamek i d-wwin yakkan wiyaḍ ( deg unsay n tsekla-s ) γef 

usentel-nni. 

- Deg wacu yeɛdel d wacu i deg yemgarad umaru γef wiyaḍ (labeɛda wid n lewaqt-is) 

deg usenfali n usentel-nni γef i d-yewwi uḍris-ines. 12 

 

1.1.6- Tabadut n Bunfour AbedAllah: 

     Bunfour seg tama-s, yewwi-d awal γef usentel deg udlis-is «Introduction a la 

littérature Berbere », anda i d-yemeslay s telqayt, yenna-d γef usentel d amud n tmusniwin, 

γef wayen I d-yettmeslay uḍris:  

     Nettmeslay-d s umata γef usentel n tayri, n twacult, tagrawla, agama…Asentel daγen 

yettawi-aγ γer tilawt n tmusni neγ γer tirmit n tnefsit ak tirmit n tikti.13 

2- Amezruy n tsekla taqbaylit seg timawit γer tira: 

     Akken id yenna Muḥend Akli Salḥi deg umgarad-ines,‟ Aɛeddi n tsekla taqbaylit seg 

timawit γer tira yettwaxdem s snat n tγuriwin yemgaraden. Abeddel n wadeg n yiḍrisen 

imawen, d unulfu n tewsatin n tsekla timaynutin” 14. Dagi ad d-negzu d akken tasekla n 

teqbaylit, tɛedda-d seg snat n talliyin, tamezwarut d tamensayt , imi timetti taqbaylit tedder s 

timawit tḥerez ansayen n tjaddit. Tiwsatin-ines  d tamedyazt, timseɛreqt, tamacahut, inzan … 

Ameskar-nsent ur yettwassen ara, ttruḥunt seg yimi γer  tmeẓẓuγt, beddent γef cfawat. 

Amsiwel d umseflid ilaq ad ilin deg yiwen n wakud d yiwen n wadeg. Dahbiya Abrus deg 

umgarad I tura tenna-d, ‟tasekla taqburt taqbaylit tella d tasekla timawit, tcud s waṭas γer 

tudert n tmetti, tebḍa γef waṭas n tewsatin: tamedyazt, timucuha, icewwiqen n lɛwayed, inzan 

,timseɛreqt, tuγac n n uzuzen ”. 15 

     Tis snat d tallit n tsekla i d-yufraren s tira, imi i d-tegla s tlalit n tewsatin timaynutin: ungal, 

tullist, amezgun, tamedyazt yurran… akked tewsatin i yellan akk deg teskliwin n umaḍal.   

 

                                                           
12 Ibid, pp 40.  
13 Bunfour A , Introduction a la littérature berbère l. la poésie, PEETERS , paris, LOUVAIN,1999,pp47 , «On 

parle généralement du thème de l’amour, du vin, de la famille, de la guerre, de la nature …, le thème renvoie 

ainsi a une relation ou a une dsychologique et idéelle». 
14 Muḥend Akli Salḥi . 2004 , «la nouvelle littérature kabyle et  ses rapport a l’oralité traditionnelle », la 

littérature Amazigh : oralité et écriture , spécificités et perspectives, acte de coloque international , Rabat , «le 

passage de la littérature kabyle et l’oralité traditionnelle a l’écriture a l’écriture se réalise de deux manières 

différentes , la délocalisation des textes oraux et l’émergence de nouveaux genres littéraire  
15 Dehbia Abrous la littérature kabyle, sur www.centrederecherche.fr /Littérature –kabyleHtml, «la littérature 

kabyle ancienne était une littérature essentiellement orale ; intimement liee a la vie sociale, elle se ramifiait en 

plusieurs genrs : la poesie, le conte, les chants de travail, chants rituels, proverbes, devinettes, comptines »  

http://www.centrederecherche.fr/
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2.1- Tasekla timawit yettwajerden: 

       Deg uḥric wis sin n tasut tis 19, tiwsatin n tsekla timawit uγalent ttwasnent s tira, i 

yettwasnen s «Tasekla yettwasklan». Deg tsekla-a ameskar yemgarad γef win i tt-id-igemren, 

taywalt deg-s d tarusridt, mačči akken tella di timawit d tusridt, deg umagrad i yura Kamal 

BOUAMARA  yenna-d «taywalt taseklant tettwaxdem am tin yakan n unnar n tsekla d udlis I 

yellan d allal n tγuri». Tiwsatin n tsekla timawit, uγalent sɛant ameskar; nettaf isem n win I tt-

id-igemren γef yidlisen, i d-yewwin γef temseɛreqt, inzan, timucuha… anager deg tewsit n 

tmedyazt, nettaf sin n yimeskaren γef udlis deg umedya: Qassi Udifellal, Tassadit Yacine, Si 

Lbachir Amellah. 

     Tikti n ujerred n tsekla timawit, tella-d i tikelt tamezwarut sγur yiserdasen Irumyen d 

yimrabḍen Irumyen. Iswi-nsen d tagmert n tewsatin n tsekla timawit I wakken ad sawḍen ad 

gzun tudert n tmetti taqbaylit. Salem Chaker yenna-d, «Almi d-tewweḍ tallit n tmehrsa akked 

tezrirt tameqqrant n uγerbaz d yidles afransis I d-yewwin afares aḥḥeqani n tsekla yurran s 

tutlayt tamaziγt ». 16 

      Tagmert taqburt n tsekla timawit, d tin iga userdas Arrumi Adolph Hanotaux, dzg useggas 

n 1867 yesseẓreg-d adlis I wumi isemma ‟poesies populaires du Djurdjura ”, deg-s yessaweḍ 

ad yejmaɛ azal n 621 isefra. Deg useggas n 1873 isuffeγ-d «Grammaire Kabyle» deg udlis-a, 

llan yeḍrisen n tsekla yemxalafen deg tewsatin timucuha, tunqqisin… iḍrisen-a yessmres-iten 

i wakken ad yefhem tajerrumt n teqbaylit. DEG useggas n 1973, yerna-d «la kabylie et les 

coutumes kabyles ». 17 

      Deg useggas n 1904 Boulifa, yerra lwelha-s γer tsekla n tmaziγt, imi yura adlis «poésies 

populaire de la Kabylie de Djurdjura ». maca tazrawt i yexdem H. Basset «Essai sur la 

littérature des berbères », temgarad aṭas γaf wid i d-nebder yakkan, imi yura iḍrisen n tsekla 

yarna ixdem-asen tasleḍt. 

      Deg useggas n 1893, Augudte Mouliéras, yessuffeγ-d adlis : «Légendes et contes de la 

Grande Kabylie ».  

       Deg useggas n 1919 aserdas Almani Leo Frobinis, yerza-d γer tmurt n leqbayel deg yiswi 

n tegmert n kra n tmucuha. Maca ur neẓri ara anida i tent-id-yegmer neγ win i as-tent-yemlan , 

                                                           
16 Chaker.S, 1992, «La naissance d’une littérature écrite, le cas berbère », In : Bulletin des études Africains, 

No17 18, Ed Inalco , Paris , 1992, p 17 , « il faut donc attendre la période coloniale et la très fort influence de 

l’école et de la culture française pour que naisse une véritable production littéraire écrite en langue berbère ».  
17 Salem Chaker, le Berbère de Kabylie sur  Fil ///e:/USERS/ai-213/Desktop/la littérature/kabyle-Sc.pdf 
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rrnu γer waya netta ur yessin ara tutlayt n teqbaylit, maca timucuha-a d tid id yesezreg s 

tutlayt Talmant. Deg useggas n 1995 Mokrane Fetta issuqel-iten-id γer tutlayt n tefransist deg 

udlis i wumi isemma «contes Kabyles». 18 

     Deg useggas n 1946 tallit-a tettwasen s leqdicat i ggan yimerabḍen irumyen. snulfan-d le 

F.D.B, anda i d- gemrren aṭas n yiḍrisen n tsekla timawit d waayen yeqqnen γer tmetti 

taqbaylit s umata.   

    2.2- Tallalit n tsekla yurran: 

            Tasekla yuran d tagruma n tewsatin i nezmer ad nissin s tira. Tiwsatin n tsekla-a 

(ungal, tullist, tamedyazt yurran, amezgun yurran) megaradent γef tid n timawit, anagar 

tamedyazt i tent-icerken, taywalt deg tarusridt. Tikti i usnulfu n tsekla yurran tella-d deg 

tazwara s-γur yinelmaden n uγerbaz arrumi, ayen yefkan afud ameqqran i usnulfu n ugemmay 

i tira n yiḍrisen s teqbaylit i d-yellan deg tazwara s-γur Boulifa d Belaid ait Ali. 

           Mi ara d-nuγal γer umezruy n yimaziγen, ad naf deg tasut tis 6 Sen tallalit n sidna 

Σissa, tafriqt n ugafa tettwassen s tira talibit «libyco-berbere, maca imaziγen ur semrrasen ara 

tira-a imi seqdacen tira n yinekcemen. deg tallit n yifiniqiyen llan wid yurran s tfiniqit, ma d 

wid yurran s tlattinit yella Apulée, Saint-Cyprien, Saint-Augustin. 

Imaziγen urran s tutlayin tiberraniyin, am Magun yura s tfiniqit, Apulé yura s tlatinit deg tallit 

tallemmast, imaziγen n tmurt n Lmeruk urran s yisekkilen n taɛrabt.19  

 

  2.3- Tasekla yuran s tenfalit tafransist: 

       Ajerred n tsekla timawit, i d-yellan s-γur irumyen yefka afud ameqqran i yinaṣliyen (wid 

yeγran deg uγerbaz arrumi), i wakken ad rren lwelha-nsen γer tira n yiḍrisen n tsekla s tutlayt 

n tefransist. maca qqedcen γef tutlayt d yidles amaziγ, ttawin-d γef tmetti taqbaylti, ger-asen 

ad naf Jean Amrouche deg useggas n 1939, yessufaγ-d adlis i wumi isemma «chants Berbers 

de Kabylie » deg-s ad naf kra n yicewiqqen i d-as-temla yemma-s Fadma Amrouche. deg 

useggas n 1960 Mulud Feraoune yessiẓerg-d ‟les poems de SI Muhend ”. deg useggas n 1966 

Taoues Amrouche, tssuffeγ-d ‟le grain Magique ”. Mouloud Mammeri deg useggas n 1969 

                                                           
18 Radia djerroud taslet tasentalant n wungal n lynda koudache aɛecciw n tmes 2015/2016 .  
19 Salem Chaker  
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yessufeγ-d « les Isefra de SI Muhend »20, deg useggas n 1980 yerna-d «les poèmes kabyles 

anciens ». deg lewhi n Salem Chaker, «Amucaɛ-a s imucaɛen yella-d uqbel s wayen urran s 

tutlayt n tefransist , maca berra n usnulfu aseklan s tutlayt-a nutni sbegnen-d atteki-nsen γer 

yidles amaziγ aked leqdic-nsen I usenarni-ines »21. Nezmer ad nefhem γas akken ttarun s 

tefransist maca ttawin-d γef tmetti d yidles n temaziγt .       

 2.4- Tasekla yurran s tenfalit taqbaylit: 

       Afares deg tsekla yurran, ur yeqqim ara s tutlayt n tefransist, maca yella-d usnulfu n 

ugemay Alatini i tira n yiḍrisen n tsekla. aya yella-d i tikkelt tamezwarut s-γur Boulifa d 

Belaid ait Ali, wigi s llulen-d tiwsatin timaynutin deg tsekla taqbaylit.  

       Boulifa, yerra lwelha-ines γer tsekla timawit, imi yugga-d ad tt-ngger, ayen i tyeĝĝan ad 

yejmaɛ tiwsatin n tsekla timawit, deg udlis i wumi isemma «methode de langue kabylie 

‟Cours de deuxieme Année ”». s wakka Boulifa yettuneḥsab d amaru amezwaru, deg umezruy 

n leqbayel I yurran s teqbaylit deg useggas n 1913, maca ur d-yesnulfa ara deg tsekla-a, iswi-

ines amezwaru d aḥraz n wayen i yellan yakkan. Salem Chaker deg umgarad-ines yenna-d, 

«Boulifa yezmer ad yettuneḥsab d anasray aqbayli amezwaru: Tarayt-ines n tutlayt taqbaylit 

1913 tesɛa nnig n 350 n yisebtar ugten deg-sen yiḍrisen n tmaziγt ur nsettwasuqqel ara 

yessuddsiten srid γer tira ». 22 

        Dehbia Abrous, ula d nettat teḥseb Boulifa d amezwaru i yurran s teqbaylit, maca 

amezwaru i d-yesnulfan deg tsekla n teqbaylit d Belaid Ait Ali, «ameskar amezwaru n 

yiḍrisen iseklanen yurran d Belaid Ait Ali; wa yemmut akken d amecṭuḥ deg lɛamer-is 39 

iseggasen deg useggas n 1950, yella d ameskar n yiwen n udlis kan I d-yessuffeγ  (F D B) 

DEG deg useggas n 1962 s uzwel n ‟Ittafttaren n Belaid n zman aqbur ”, deg tidett adlis-a d 

amud n yisefra, timucuha, tullisin ».23 

       Salem Chaker, yeḍfer tamuγli n Abrous: «Belaid ait Ali ur yellin ara d win yeγ ran mliḥ, 

uqbel tallit-nni n 1950, maca yura ayen i nettwali tura am akken d adlis amezwaru yurran n 

                                                           
20 Ibed, Salem Chaker  
21 Ibed , Salem Chaker  
22 Ibed, Salem Chaker, «Boulifa peut être considéré comme le premier prosateur kabyle : sa méthode de langue 

kabyle 1913 comporte plus de 350 pages imprimé de textes berbère non traduits, compose directement a l’écrit 

par l’auteur »  
23 Dehbia Abrous, «le premier  auteur de textes littéraires écrits fut Belaid ait Ali ; celui-ci, mort prématurément 

a 39ans en 1950, fut l’auteur d’un seul ouvrage que le fichier de documentation berbère publia en 1962 sous le 

titre : «les cahiers de Belaid ou la Kabylie d’antan ». Cet ouvrage est en réalité un recueille de poèmes, de contes 

et de «nouvelles »  



Aḥric amenzu: Tiẓri d tarrayt n unadi  

13 
 

tsekla taqbaylit: ittafttaren n Belaid, d amud n yiḍrisen, d azemmem, d aglam d uxemmem γef 

tmurt n leqbayel tafulkayt ».24 

     Amar Amezyan, deg tezwart iga i wungal «Lwali n wedrar », yefkka-d kra n yisalen γef 

tudert n umaru. Belaid ait Ali illul deg useggas n 1909, yemmut deg useggas n 1950. d ilemẓi 

n 41 n yiseggasen, tudert-is isɛedda-tt deg lḥif, maca aya ur d-yelli ara d ugur imi I d-yeĝĝa 

deffir-s agerruj: ittafttaren-nni yura deg yiseggasen n 1940, I d-ssuffγen yimerabḍen irumyen 

deg yiwen n udlis «les Cahiers de Belaid ou Kabylie d’antan» deg 1963. Banen-d nutni i d 

iḍrisen imezwura n tsekla taqbaylit. Llant sant n temsal deg tudert n Belaid ait Ali cuddent-d 

γer tira-s; llukan ur llint ara ur ttilin ara yittafttaren-a i γef d-newwi awal: tamezwarut, 

yemma-s n Belaid d taselmadt , ger yimezwura yeslemden tafransist deg tmurt n Leqbayel. Ihi 

Belaid seg temẓi-s yellmed tafransist. tis snat, d timlilit yemlal netta d umerabeḍ arrumi Pére 

Degezelle. Asmi yezra Belaid i tikkelt tamezwarut, yewhem deg-s: meẓẓiy, yerna yessen 

tafransist akken yessen taqbaylit. Ihi, s ya I d-tebda tqessiḍt n yittafttaren yura Bealid ait Ali.25 

Aṭas n yinagmayen i yettwalin aḍris n «Lwali n wedrar» i yura Belaid ait Ali d ungal 

amezwaru. Kra n tezrawin d yimyura ttwalin-t ungal acku yesɛa tullmisin tigejdanin n    

tewsit-a. Bella Nordine deg tezrawt-ines, i igga γef tira n Amar Mezdad s uzwel n ‟étude du 

personnage, en tant que catégorie textuelle, dans le roman kabyle d’Amar Mezdad ” yettwali 

ungal-a d win yesɛan beddu, tigawt, akked d tmukrist, yesɛa daγen tagrayt .26 

      Ula d Amar Amezyan deg tezrawt-ines n doctorat i yexdem s uzwel ‟Traditions et 

renouvellement dans la littérature kabyle ” isebgen-d belli ungal amezwaru d win i yettwarun 

s ufus n Belaid ait Ali deg yiseggasen n 1940 s uzwel Lwali n Wedrar.27 

      Gar wid yefkkan afud daγen i usnulfu n tsekla yuran s tmaziγt ad naf iγlanazriyen; 

Muhend U Yidir Ait Amrane yura s yiskilen n tlatinit ‟Ekker a mmi-s n Umaziγ” deg useggas 

n 1945.28 

 Seld timunent n Lezzayer, asnulfu aseklan yella-d s usuγel n kra n yidlisen iberraniyen am 

(Moliere, Brech…) akked d wayen I d-yenulfan.29 

                                                           
24 Salem Chaker, «Belaid ait Ali, qui n’était pas l’un des plus instruits rédigée a la même époque ce que peut être 

considéré, comme la première ouvre littéraires écrit kabyle : les cahiers de Belaid recueil du texte,  de notation, 

description et réflexions sur la Kabylie tout a fait exquises.» 
25 Belaid ait Ali, «Lwali n Wedrar», ungal amezwaru s tamaziγt, Edition Tira ,2011.  
26 Radia djaroud, «tasledt tasentalant i wungal n lynda koudache aɛecciw n tmes ».Begayet 2015/2016 
27 Ibid ; Radia Djaroud 
28 Ibid , Salem Chaker.  
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Deg useggas n 1968, kecmen kra n yilmeẓẓyen γer tseddawit n Lezzayer anda lemden timsirin 

n tmaziγt γer Mouloud Mammeri uqbel ad yettwagdal s γur udabu deg useggas n 1973. Tasuta 

d tin I wumi qqaren « Génération de défonce et illustration de la langues berbère » , ger wid 

yellan deg tasut-a ad naf Abdellah Yahia yettwassen s yisem n Muḥya, Ferhat Mhenni, Idir … 

Yal yiwen d acu yeḍfar d tazuri; i wakken ad d-yessken amennuγ-ines γef tutlayt d yidles n 

tmaziγt. 30 

      Deg tallit-a yakan n yiseggasen n 1970 ‟L’académie berbere ” (iqqedcen am wakken 

qqedcent tdukliwin tidelsanin), i d-yenulfan deg Fransa deg useggas n 1966, deg uxxam n 

Tawes Amrouche, qqaɛden agemay n tfinaγ, akken i d-yenna Salem Chaker ‟deg yiseggasen 

n 1970 kra n yineγmasen iqbayliyen i yellan deg Paris «agraw n yimaziγen »neḥder i uɛiwed n 

tllalit n ugemay-a amaziγ aqbur s wudem atrar , seggmen-t ttarun yis-s taqbaylit ” 31deg 

yiseggasen n 1980 tadukli tadelsant ‟ les berbers de France ” tefka afud i usiẓreg ; ad naf 

tamedyazt n Yidir Ahmed Zad, kra n leqdicat d-yettefγen deg tesγunt, i wumi qqaren Tisuraf. 

     Deg yiseggasen n 1990 γer d-a, segmi tekcem tutlayt n tmaziγt γer tseddawit, aṭas n ufaris i 

d-yellan deg yal tawsit; ungal, tullist, amezggun, tamedyazt, maca tawsit n wungal teṭṭef aḥric 

ameqqran deg tsekla yurran. 

 

3- Ungal  Ageraγlan : 

     Gar tewsatin n tsekla yura, ad naf tawsit n wungal, aṭas n yimyura d yimusnawen i t-id-

yesbanen, gar asen ad nebder:  

      Muḥend Akli Salḥi, yenna-d:«ungal d tawsit n tsekla, ungal ur yeɛdil ara netta d tullist, 

ungal d aḍris γezzifen, mačči am tullist. Tin γer-s, ṭṭuqutent deg-s iwudam, yerna tasiwelt-ines 

tecbek nnig n tin n tullist».32 

    Pierre Louis Rey, yettwali ungal, «d talγa tamagnut am wakken d imersi n tesrit, d aγezfan, 

i d-yeffγen deg usugen, d allus n yiwet n tmacahut deg-s iwudam ».33 

                                                                                                                                                                                     
29 Ibid,Salem , Chaker .  
30 Ibid , Salem Chaker .  
31 http ;//www.centrederechercheberbere.fr/ecriture-libyque-tifinagh.76.htmlA partir des années 1970 , a 

l’initiative d’un groupe militant kabyle basé a Paris , «l’académie berbère » , on a assisté a une véritable 

renaissance de ce vieil alphabet berbere qui est employé , dans une version fortement moderniser , pour la 

notation usuelle du kabyle » 
32 Mouhend Akli Salhi , «Asegzawal ameẓẓyan n tsekla » , Editions l’odyssée , 2012,pp73  
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    Akken daγen, i d-yettwabder wungal deg waṭas n yimawalen gar-asen:  

LARROUSSE: ‟d amersi n usugen yettwasbeden s wullis s tesrit, d aγezfan, iswi-ines d allus 

n yicaliyen, tazwert n leɛwayed, ṭṭbiɛa, tasleḍt n wafrayen, d uskunay n tilawt akked wayen 

yeɛnan tanafsit n yemdanen yemxalafen ”.34 

          Ilmend n tbadutin-a, ungal d tawsit n tsekla yuran, i d-yufraren deg tallit-a tamirant. D 

aγezfan deg talγa, amaru deg-s yettawi-d γef usugen neγ γef kra n yineḍruyen yellan deg 

tillawt.  

3.1- Talalit n wungal s tutlayt n teqbaylit: 

    Ma nemmuqel iẓuran n wungal aqbayli ad t-id-naf yettuγal γer yiseggasen n 40, ungal 

amezwaru i yuran s ufus n Belaid at Ali «Lwali n wedrar», I tikelt tamezwarut ad d-yaru s 

tutlayt n teqbaylit akken i d yenna: BOUAMARA. K. « ittafttaren n Belaid At Ali ungal 

amezwaru i yuran s teqbaylit » (BOUAMARA K.14.2007) 35, ad d-naf γer tama-ines 

Ameziane A. deg tezwart-ines n  duktura «traditions it renouvllement dans la literature kabyle 

» «isebgen-d d akken ungal amezwaru d win I yura Belaid at Ali ‟lwali n wedrar ” deg 

yiseggasen n 1940, d win yesɛan tulmissin n wungal » (AMEZIANE A. 2008 ).   36 

     S yin akin yebda yettmhaz wungal aqbayli seg useggas n 1981, deg tallit-a yeffeγ-d 

wungal n Rachid Alliche s wudem unsib «Asfel» deg iseggasen n 1990 γer tizi n wass-a aṭas i 

d-iba,e, deg unnar n tira n wingalen am Brahim Tazaghert «Slas d Nuĝa », Said Saadi 

«Askuti», Amar Mezdad «Iḍ d wass», Salem Zenia «Tafrara», yal yiwen seg-sen γef wacu i d-

yewwi , maca asentel yecban tumast d win yugten, imi teffeγ Fransa seg tmurt-nneγ , yella-d 

wugdel sγur udabu iressan tutlayt n taɛrabt γef uzref n tmaziγt . 

     Ma d ayen yerzan tira tawetmant ad d-naf d tin i d-ibanen deg useggas n 1947 γef uffus n 

Taoues Amrouche i yuran ungal amezwaru «Jacinthe noire » d tameṭṭut tamezwarut taqbaylit i 

d-yesuffγen ungal-a s tutlayt n tefransist, wis sin deg useggas n 1969 «La rue des tombouris». 

37Ma deg tira s tutlayt n teqbaylit ad d-naf, Linda Kudac i d-yuran ungal amezwaru unti 

«Aɛeciw n tmest », s tutlayt n teqbaylit, s yen akin teḍfer-d abrid-is Dihia Lwiz i d-yuran 

                                                                                                                                                                                     
33 Pierre Louis Rey .2001, « le roman et la nouvelle» , paris , Hatier .  
34 http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/roman/69757q=roman 68994 , «œuvre d’imagination constitué 

par un récit en prose d’une certaine longueur , dont l’intérêt est dans la narration d’aventures , l’étude de mœurs 

ou de caractères , l’analyse de sentiments ou de passions , la représentation du réel ou de diverses données 

objectives et subjectives ; genre littéraire regroupant les œuvres qui présentent ces caractéristiques ». 
35 BOUAMARA .K, N 14. Alger, « les cahiers de belaid est le premier œuvre littéraire écrite en tamazight.»  
36 Radia Djerroud,”tasledt tasentalant i wungal n lynda koudache aɛecciw n tmes”, bgayet,2015/ 2016.  
37 IBID, Radia Djerroud. 
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daγen s teqbaylit ungal s uzwel «Gar igenni d tmurt », ma nger tamawt deg tira-a tawetmant n 

ungal s tutlayt n teqbaylit, ad naf d tin ur nuggit ara yezmer anect-a yettuγal γer waṭtas n 

temsal ger-asent: tignatin i deg tedder tmeṭṭut taqbaylit n zik γer tizi n wass-a, d tin i d-

iɛeddan deg lḥers meqqren, tella tettwaḥqar deg tmetti ur d as-tettunefk ara tugnit i wakken ad 

d-taru, neγ ad teγγer, ad d-naf d tin yettwarkḍen  deg yal tama, yettwakkes-as wezref-ines, 

maca tuki-d tuγal tettnaγ i wakken ad d-tessukkes izarfan-is, ama s tira neγ s wayen-nniḍen.  

3.2- Tabadut n wungal yettwarun s teqbaylit: 

   Idles n tira yella ar waṭas n yiγerfan, tutlayt taqbaylit i izegren leqrun deg timawit, almi d 

asmi d-kecmen yifrensisen i bdan deg-s tira, jemɛen-d ddeqs n tmucuha, inzan… akken i bdan 

yiqbayliyen ttfiqen s tutlayt-nsen, d tutlayt yettwarun ula d nettat , bdan ula d nutni asiskel n 

wayen yellan deg timawit, rnu ur qqimen ara kan di leṣnaf –nni iqburen d-ĝĝan lejdud –nsen: 

timucuha, inzan; timseɛraq…uγalen gren-d ula d tiwsatin timaynutin am tira n tullist, 

amezgun, tisuqilin d usmuḥyet, ungal…  

   Ungal d yiwet n tewsit ger tewsatin i yeṭṭfen adeg wessiɛen deg tsekla taqbaylit. Tawsit –a n 

ungal yal yiwen amek id tid yesbadu, d tin yettnarnin deg tasut γer tayeḍ almi id tewweḍ γer 

tizi n wass-a, yal tasut d acu id tettawi d amaynut i tewsit-agi , ladγa deg tama n yisental, 

inagalen ttawin-d γef tmetti, d wayen yarzan tudert –nsen. 

    Tawsit n wungal, d tin yuγen iẓuran-is deg yiseggasen n 1940 γef ufus n Belɛid At ɛli, i 

wumi yefka azwel ‟Lwali n Wedrar” i-d-yeffγen deg FDB, maca asizreg-is d win id yellan 

deg useggas n 1964 s γur imerabḍen irumyen. 

    Ungal amenzu i d-yeffγen s wudem unssib s tutlayt n teqbaylit d win yura Racid ɛellic i 

wumi yefka azwel ‟Asfel” deg useggas n 1981, s yin akin aṭas n wid i tid - iḍefren.  

    Ungal d win yeṭṭfen adeg  meqqren deg tsekla, acku yufrar-d γef tewsatin nniḍen n tsekla, 

ungal d tawsit n tsekla γezzifen, yettawi-d γef yisental yemgaraden, ama d ayen yellan deg 

tmetti neγ d ayen yettidir wemdan, deg-s anaf aṭas n tedyanin id yettawi umaru. 

   Muḥend Akli Salḥi yenna-d: ‟ D tawsit n tsekla, ungal ur yeɛdil ara netta d tullist. Ungal d 

aḍris γezzifen, macci am tullist, tin γer-s, ṭṭuqten deg-s yiwudam, arnu γer wannect-a ad naf 

deg-s tasiwelt d tin icebken nnig n tin n tullist. ”38

                                                           
38 Salhi. M.A ‟Asegzawal n tsekla ameẓẓyan ” , Ed , L’odyssée , Tizi-ouzou , 2012, sb73. 



 

17 
 

 

 

 

 

 

Aḥric wis sin: 

Asenked n wamud 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Aḥric wis sin: asenked n wamud 

 

18 
 

1- Tira n tlawin tiqbayliyin: 

      Ma ad negger tiṭ-nneγ γer deffir deg iseggasen yezrin ulac ula d yiwet n tmeṭṭut i d-yeĝĝan 

taγawsa yuran γef isefra d ccnawi n zik iwwintett yid-sent γer uẓekka, γef waya, tasekla n 

tlawin yuran d taγawsa tamaynut id-yernan γer umezruy n tmetti taqbaylit, seg wasmi 

ttwaksen leqyud γef tmeṭṭut akken ad temslay  γef iḥulfan-is d wayen tettxemim bla leḥya d 

tugdi, aṭas n tlawin d tilmeẓyin akken kan id fγent seg tseddawit kecment deg wannar n  tsekla 

γef waya ad naf  Fatiḥa Merabti 39id- yessufγen ayen i wumi neqqar tullist taγezfant s yisem 

‟Yir tagmatt”  

Rabha Aissou  40s tullist-is ‟A Fa ” id yeffγen  di 2008 s yin tusa-d Linda Kudac 41tekkes 

tugdi i tidak yebγan ad lḥunt deg umecwar-agi s ungal ‟Aɛeciw n Tmest” i yellan d ungal      

amenzu s tutlayt n teqbaylit  deg useggas n 2009, seg useggas nni ar ass-a ɛeddant I 10 n 

temyura id yennulfan γer ulγu-agi, ad nezwir di tmarut  Dihia Lwiz 42s yisem-is aḥeqqani 

Lwiz Ouzellagen, γas akken yiweḍ-i-tt-id lajel akken d tilemẓit deg useggas n 2017 γef lɛmer 

n 32 n yiseggasen, lamɛna teĝa-d later-is di tsekla taqbaylit, tura tullist ‟Berru” deg useggas n 

2013. 

    Amud ixelḍen ‟Ifsan n tmurt” 43, tura ungal ‟Ger igenni d tmurt” 44, ayagi id taγawsa 

taneggarut i texdem temarut, tiwi fell-as arraz n Mohamed Dib n ungal s tmaziγt deg 2016. 

    S yin ad naf tamarut Dehbia Amour  45‟tudert s tmedyazt” id yeffγen deg useggas n 2009, 

Kayssa Khellif 46s wayen i wumi tsemma ‟Iḥulfan ” deg useggas n 2016 tiwi fell-as araz n 

‟Amina mechakra ” deg yiwen n useggas id tessufeγ  Jedjiga Anaris 47ungal-is ‟Tifawtin ”. 

Saida Abouba 48i yuran ‟Aures n tecawit”  deg useggas n 2016.  

                                                           
39 Fatiha Merabti :tullist taγezfant ‟ Yir tagmat ” id yeffγen deg tmurt n Belgique deg Bulletin L’association 
culturelle n Imaziγen deg uṭṭun  12 d 18 seg yunyu 1998 almi d yennayer n 2000 

 
40 Rabha Aissou: ‟A Fa” deg useggas n 2008. 
41 Lynda Koudache: ungal ‟ Aɛeciw n tmest ” seg tuzrigin n tasekla, tizi ouzo deg useggas n 2009. 
42 Dihia lwiz:‟ Berru ” seg tuzrigin Tira, Bgayet, 2013. 
43 Dihia Lwiz:‟ Ifsan n tmurt”  id yeffγen seg tuzrigin n Tira di begayet . 
44 Dihia Lwiz:‟ Ger igenni d tmurt” seg tuzrigin n Frantz Fanon deg useggas n 2016 . 
45 Dehbia Amour: ‟Tudert s tmedyazt” id yeffγen deg useggas n 2009.  
46 Kayssa Khellif:‟ Iḥulfan” deg ussegas n 2016 . 
47  Jedjiga Anaris:‟ Tifawtin” seg tuzrigin ANEP di Lezzayer deg useggas n 2016.  
48 Saida Abouba: Aures n tecawit deg useggas n 2016  
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Ddeqs n temyura i d- yessufγen  ungalen d tullisin  deg useggas yezrin seg-sent ad naf, Dalila 

Keddache49 s tullist-is ‟ Tawenza”  deg 2019. 

Llant daγen Bennazouz Naima 50s ungal-is ‟ Tudert n tmara”  deg 2019 tettiki deg temsizelt n 

Mohamed Dib deg 2020. 

Dalila Keddache Chikh 51s wayen i wumi tsema ‟Aɛeciw ”  deg useggas n 2019  

Menniche Abdelmalek Karima 52‟Tifawtin yexsin ” deg useggas n 2019, ad naf daγen ungal 

‟Agmud aleqqaq” i tura Horia Sadallah 53deg useggas n 2019, d ungal i yurant Zoulikha d 

Hakima CHihab 54‟Tidet deg targit ” deg useggas n 2019… 

S yin ad naf aṭas n temyura nniḍen id yessufγen kra urant deg useggas-agi i deg I nella, ad 

nezwir seg temarut Aoudia Zohra 55s ungal –is amenzu ‟Tiziri”. 

Wezna Dwala 56tessufeγ-d daγen ungal ‟Iseflan n tudert ”. 

Tella daγen Zohra Lagha 57s ungal-is ‟Tameddit d wass”. 

Linda Hantour 58s ungal-is ‟ Isefra n tudert ”, Rachida Ben Sidhoum 59s ungal ‟ Icenga n talsa 

” mebla ma nettu ungal –is ‟lḥif d usirem ” 60deg useggas n 2018. 

 Tella daγen Rabha Aissou 61s wamud n tullisin ‟Timerĝiwt”.  

Ayagi akk d tulawin kan i t-yuran mazal lxir γer zedat mazal amezruy n tmaziγt yeffud 

yeḥwaĝ timyura nniḍen i wakked ad taweḍ tsekla taqbaylit  γer yigenni γef  wayagi id as-

yenna Kateb Yacine deg awal –is γef tmeṭṭut :‟ Tameṭṭut yettarun , tettwaktal s wureγ ”. 

 

 

                                                           
49  Dalila Keddache :  ‟Tawenza”seg tuzrigin Tira  id yeffγen deg useggas n 2019 
50 Benazouz Naima : ‟Tudert n tmara”seg tuzrigin Boussekine di Begayet  deg useggas n 2019  
51 Dalila Keddache Chikh :‟ Aɛeciw”seg tuzrigin EL Amal di Tizi ouzou  deg useggas n 2019 
52 Menniche abdelmalek Karima :‟ Tifawtin yexsin” seg tuzrigin Asirem di Tubiret  deg useggas n 2019  
53 Horia Sadallah : ‟Agemud alleqaq”seg tuzrigin L’odyssée  deg useggas n 2019  
54 Zoulikha d Hakima Chihab :‟Tidet deg targit”seg tuzrigin Chihab  deg useggas n 2019  
55 Aoudia Zohra :‟Tiziri ” 
56 Wezna dwala : ‟Iseflan n tudert ”deg useggasn 2020 
57 Zohra Lagha :‟ Tameddit n wass”seg tuzrigin Imru  deg useggasn 2020 
58 Linda Hantour :‟ Isefra n tudert ”seg tuzrigin n Routnah di Tizi Ouzou  
59 Rachida ben sidhoum :‟ Icenga n talsa ”seg tuzrigin Achab  
60 Rachida ben sidhoum :‟ lhif d usirem ”seg tuzrigin Tamagit di Tizi ouzou deg useggas n 2018  
61 Rabha aissou : Amud n tullisin ‟Timerĝiwt”seg tuzrigin Achab  .  
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2- Asenked n umaru: 

    Tamarut Linda Kudac n At Bumehdi tlul ass n 12 tuber 1975 di mecriya lwilaya n Nɛama 

azar-is  n Wassif yettuγalen γer  lwilaya n Tizi Wezzu, tesɛdda temẓi-s di temmnaḍt n Friḥa s 

yin di temmnaḍt n Σzazga, uqbel ad tuγal d tanagalt, tella d tamedyazt  tekcem deg umezruy n 

tmazγa n leqbayel si tewwurt meqren, γef waya Linda Kudac ur nessaweḍ ara 40 n yiseggasen 

di lɛemr-is tiwi tamekkant meqqren di tsekla imi d nettat i d tamarut tamenzut ad d-issufγen 

ungal s tutlayt n tmaziγt. Tessufeγ-d ammuden n yisefra s tutlayt n tefransist d tutlayt n 

teqbaylit. 

2.1- Asenked γef ayen i tura Linda Kudac: 

    Linda Kudac d tamarut, d tamedyazt tessufeγ-d  amud n yisefra d tullisin d ungalen s tutlayt 

n tefransist aked tutlayt n teqbaylit seg sen:  

- Amud n yisefra s tutlayt n tefransist ‟ comme une foret de mots dits” deg useggas n 

2001 γer tuzrigin ‟ le petit pavé” di Fransa. 

- Amud n yisefra s tefransist ‟ l’aube vierge ” deg useggas n 2003 di Lzzayer. 

- Amud n yisefra s tutlayt n teqbaylit ‟lliγ uqbel ad illiγ” deg useggas n 2005. 

- Tewwi araz amenzu s tullist-is ‟Anagi n tudert ” di temsizelt n ugraw n tlawin n 

ugrakal di Marseille deg useggas n 2006. 

- Araz amenzu di temsizelt n umenzu n unbir di Tizi wezzu deg useggas n 2004.  

- Ungal ‟Aɛeciw n tmest” ‟La cabane du feu” deg useggas n 2009. 

- Ungal ‟Tamacahut taneggarut” tewwi fell-as araz n Assia Ğebbar deg useggas n 2016. 

 

3- Tazwert γef ungal ‟Aɛecciw n tmes” n tmarut Linda Kudac:  

        Tamarut Linda Kudac uqbel ad t-aru ungal-agi ‟Aɛecciw n Tmes ”, tella d tamedyazt 

tessuffeγ-d ammud n yisefra s tutlayt n tefransist i wumi tsemma ‟comme une foret de mots 

dits ” deg useggas n 2001. 

      Deg useggas n 2003 terna-d ammud wayeḍ s yisem n ‟l’aube vierge ” akked wammud n 

yisefra s tutlayt n teqbaylit ‟lliγ uqbel ad illiγ” deg useggas n 2005, akken daγen tura tullist 

‟Anagi n tudert ” i yewwin sin n warazen, yiwen s tmaziγt, wayeḍ d arraz n usebγes d 

tsuqqilt-ines γer tutlayt n tefransist deg temzzizelt n wagrawan n tlawin n Ugrakal deg 

Marseille ded useggas n 2006, s yin tamarut Linda Kudac tesseγzef tira-is di tsekla taqbaylit, 
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tessuffeγ-d ungal i yellan d ungal amenzu i tura tmeṭṭut s tutlayt taqbaylit deg useggas n 2009 

i wumi tefkka azwel ‟Aɛecciw n tmes ” . Tamarut γas akken ur teγri ara tamaziγt ur tekcim ara 

γer tseddawit maca tekcem deg wannar n tira n ungal, tessuffeγ-d ungal i yiwin arazen imi d 

win yesɛan lqima s waṭas γef wayen i d-ttmeslay deg-s, γef waya i d-nexxdem agzul i wungal-

agi uqbel aneɛddi γer wungal-nneγ Tamacahut taneggarut i γef nexdem leqdic-agi,acku mi ara 

nebdu taγuri deg ungal Aɛecciw n tmes nettḥulfu i tmeddurt n tyemmatin-nneγ i d-yekkren s 

ddaw n lḥif d lehmum d wurfan n tudert.  

      Mi ara nebdu taγuri deg ungal ‟ Aɛeccw n tmes”, i d-yeffγen s γur tiẓrigin n‟  Tasekla ”di 

Yennayer n 2009, ad d-nḥullef, mebla yak ma nessakked γer wanwi i d bab-is,d tameṭṭut i 

yellan di lmendad n wawalen yeččuren adlis-agi. Di tifyar yuzzlen deg wungal, ad d-nemlil 

akked tutlayt n tmeṭṭut akked yiḥulfan-is reqqiqen I aγ-yettawin srid γer tassa-s, γer lbeḍna-s 

Ungal-agi, yettawi-aγ γer tmeddurt n tyemmatin-nneγ i d-yekkren ddaw n lḥif d wurfan, 

tiymatin-nneγ i yelḥan deg yiberdan n lmerta d yiγilifen, tilawin-nneγ yessnen d acu i d 

akessar d ussawen, nutnti yeswan seg tbuqalt n lemrar.  

3.1- Agzul n ungal ‟Aɛecciw n tmest”: 

       Aɛeciw n tmess d taqsiḍt n Faḍma yettidiren di tlemmast n tmetti taqbaylit anda tameṭṭut 

ur tesɛi ara amkan –is, anda tameṭṭut tettwaḥqer, anda qwant tkerkas d lexdeɛ, timetti 

yettqadaren win yessɛan, iḥeqqren win ur nesɛi, timetti anda tameṭṭut d taɛdawt n tmeṭṭut … 

Anect-agi n leɛyub merra temla-aγ-ten-id Linda di teγzi n wungal d-iḥekkun γef tudert n 

Faḍma tagujilt d-yufan iman-is tettmengar deg yiberdan almi d asmi I tt-yejmeɛ Dda Saɛid γer 

uxxam-is. 

      Faḍma d xalti-s Cabḥa llant leḥḥunt γer tuddar ttmetrant lqut. Abrid yessawḍ-itent γer 

uxxam n Dda Saɛid I tent-ijemɛen , yefka-asent yiwen n uɛecciw  ttidirent deg-s. Deg uɛecciw 

–agi tecɛel tmess, tessḥmuy  γer-s Faḍma segmi d-teggra weḥd-s.Tbennu tirga γef tmess, tirga 

n tmess d usirem, sin wawalen ur nezmir ad dduklen: ma tella tmess, yella wurγu d uḥaruq, 

maca ulac asirem! Akka i tella tudert n Faḍma: tikwal teḥzen , teḥreq , tikwal nniḍen  tettaḍsa-

as-d ddunit, maca ugar ayen teḥzen ayen teḍsa. Akka diγen ara tili tudert n Wezna, yelli-s n 

Faḍma i yeṭṭfen amkan n yemma-s deg wungal n Linda.  

      Faḍma d Lɛerbi, mmi-s n Dda Saɛid, mseɛĝaben, myezwaĝen nnig lebγi n Lĝuher d 

weltma-s n Yamina. i waken ad tessiweḍ ad tqeceɛ Faḍma seg uxxam, tetbeɛ rray n weltma-s, 
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tessuter di Lla Kayssa, yiwet n tmeṭṭut ixeddmen iḥeckulen ad as-d-texdem kra n usafar ara 

yebḍun ger Faḍma d Lɛerbi. Dagi tameskart tessaweḍ ad d-mmeslay γef kra n tγawsiwin n 

tmetti taqbaylit ḥala tameṭṭut I izemren ad d-temmeslay fell-asent. Tismin n temγarin neγ n 

tnuḍin , iḥeckulen … annect-agi I waken ad seddunt tudert n yirgazen. win ara yeγren ungal-

agi, ad ifiq d akken bab n rray di tmetti; d nettat i yessedduyen timetti d tudert akken i s-

yehwa, d nettat i yettrayen, γas akken, s ufella, yettbin-d urgaz d netta I d aqerru. Maca, akken 

qqaren, ixxamen daxel iselγen!  

      Lĝuher ur tessaweḍ ara ad tqeceɛ Faḍma seg uxxam maca tessaweḍ  ad tneγ mmi-s n 

Faḍma. deg tmettant n Saɛid, bdant twuγa la d-rezzunt γer tudert n Faḍma ta deffit ta: Lɛerbi 

yettwanγa, Dda Saɛid ur iɛeṭṭel ara iḍfer-it, Wezna, yelli-s n gma-s, akken ad tt-yessenz i 

yiwen n umarkanti, winna dγa i yenγan argaz n Faḍma, baba-s n Wezna . 

4- Awal γef ungal ‟Tamacahut taneggarut”: 

   Ungal tamacahut taneggarut ger wungalen id-yeffγen s teqbaylit, yesɛa 316 n yisebter, 

tebḍa-t Linda Kudac γef 20 n yeḥricen  

 Aḥric amezwaru: tajmilt I yuγ ubrid n warisem 11-17 sb.  

 Aḥric wis sin: asmekti ara yeččen akal 21-29 sb.  

 Aḥric wis kraḍ: tawacult n at Banen 33-38 sb.  

 Aḥric wis rebɛa: temzi taljamt 41-45 sb. 

 Aḥric wis xemsa: amraḥ n tmacahut 49-58 sb. 

 Aḥric wis setta: tabridt yettawin γer uγerbaz 61-75 sb.  

 Aḥric wis sebɛa: gar uselmad d uselmad 77-89 sb. 

 Aḥric wis tmanya: tamedakult-iw Ḍawiya 93-108 sb. 

 Aḥric wis tesɛa: zzewaĝ aḥerfuf 111-121 sb. 

 Aḥric wis ɛacra: zzewaĝ bu yebrariyen 125-149 sb. 

 Aḥric wis ḥedac: lɛerc n at lḥaĝ saɛid nat rriḍa 153-164 sb. 

 Aḥric wis tenac: berru i yekkan di berru 167-177sb  

 Aḥric wis teltac: tisselbi n tisselbi 181- 197 sb.  

 Aḥric wis arebaɛtac: gar leḥyuḍ n sbiter 201-211 sb. 

 Aḥric wis xemstac: annar n tibehbi 215-235 sb.  

 Aḥric wis seṭṭac: tuγalin γer ifut leḥal 239-246 sb. 
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 Aḥric wis sebaɛṭac: arwaḥ yeffγen I tmara 249-264 sb.  

 Aḥric wis temenṭac: timlilit d… 269-292 sb. 

 Aḥric wis tseɛṭac: isaragen ineggura 295-310 sb.  

 Aḥric wis ɛacrin: uqbel taggara n tejmilt 313-315 sb.  

4.1- Isental n ungal ‟Tamacahut taneggarut”: 

    Ungal n Linda Kudac ayen yellan deg-s d ayen yarzan tameṭṭut, tuget n wungal-a d tilawin, 

awadem agejdan, tigawin, tignatin qqnent  γer tmeṭṭut, tanagalt tefka azal d ameqqran i 

tmeṭṭut acku isental-is akk d wid i d-yellan γer tmeṭṭut, tewwid γef ayen akk i tettidir, d wayen 

mazal tettidir tmeṭṭut taqbaylit, am wakken id-tewwi γef wamek ilaq ad tidir, γef waya ad naf 

aḍris –a akk n Linda Kudac d ameslay γef tmeṭṭut, tudert-is, izerfan-is.  

     Tameṭṭut zik ur tezmir ara ad tsuter izerfan-is, maca tura tella tsekla, s yes i tezmer ad 

tesiweḍ tiγri-s akken ad tekkes lḥeq-is, ad teḥar izerfan-is. Linda Kudac d tin id yewwin 

amaynut i tsekla-nneγ, imi d tameṭṭut taqbaylit tamenzut id yewwin tidet i tettidir tmeṭṭut 

taqbaylit tamensayt, d tin yettnaγen akken ad yekkes lebaṭel yeḍran yid-s ama d temγart –is, 

neγ d urgaz-is, am waken id tewwi awal γef tmuḥeqranit n tmeṭṭut i tmeṭṭut, zewaĝ n bessif. 

Acku d tin yebγan ad tessiweḍ tiγri-s i telawin i waken ad yekkes leḥqed d tismin yellan ger-

asent, imi anect-a ur ilaq ara ad yili, γef waya ad naf tessawel i tdukli, tayri ger tilawin, am 

waken i d-tewwi awal γef tukssa n sser d leqder γef teqcict, imi am waken nwala, ma 

yettwakkes leqder γef tmeṭṭut tettwaḥqar, ttaran llum akk ayen yellan fell-as, macci am 

wergaz ayen yexdem yerra fell-as. 

    Tanagalt-a tettnaγ akken ad yekkes wanect-agi deg tmetti-nneγ, akken ad tuγal ula d 

tameṭṭut ad tesɛu azal d leqdar am nettat am urgaz, ad yili wemsawi gar-asen, tewwi-d awal 

γef zewaĝ n bessif i yeṭṭuqten zik-nni, acku di lawan –nni taqcict ur tesɛi ara azref ad teffren       

argaz-is, dγa ad naf tameṭṭut  d tin yettidiren yir tudert , γef waya tanagalt tettnaγ γef wezref n 

tmeṭṭut deg ufran n webrid n tudert-is. 

   Ad naf deg ungal-a, tanagalt d tin id yewwin ayen yelhan deg kra n tegnatin, am temγart d 

teslit, takna, inebran, tira n tmeṭṭut, lwert, taqcict ixxeddmen, ihi am wakken I nwala tamγart d 

teslit tezga teɛdawt ger-asent, am wakken daγen ad naf takna warĝin tḥemmel takna-is imi 

zeggant ttemyekrahent, ttemyasament, assaγ yellan ger-asent d assaγ n taɛdawt, imi ulac 

tameṭṭut ara iqeblen ad yernu urgaz –is tameṭṭut fell-as. Tewwi-d daγen amaynut deg ayen 

yerzan tira n tmeṭṭut, imi am wakken nezra zik ur asent-yettunefk aea wezref-agi, maca 
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nnuγent armi it-id ḥarrent, arreẓant asalu i yir leqyud, d wuguren id muggrent deg ubrid-nsent, 

acku di lewaqt-nni i wakken ad terfed yiwet imru i wakken ad taru timsal n leḥya d wuguren n 

tmetti, ilaq ad tesɛu tabγest.  

     Tanagalt-a tebγa ad tessiweḍ tiγri-is i tlawin akken ad arunt, i wakken tira-nsent ad taγ 

adeg deg tsekla tamaziγt, am wakken id temmeslay γef tegnatin-a n lwert, ad naf deg ungal-is 

ababat d win yesɛedlen arraw-is di lwert, d lḥeq n weqcici i d win n teqcict, imi timetti-nneγ d 

tin ixeddmen amegired ger-asen, deg wayen yarzan tagnitt-agi γef waya tanagalt tettnaγ akken 

ad yili wemsawi ger-asen.  

    Linda Kudac deg ungal-is, tessekned snat n tugniwin d timengalin: Tidett n wamek tettidir 

tmeṭṭut taqbaylit, d wamek ilaq ad tidir. Ihi γef waya nezmer ad neḥseb ungal ‟Tamacahut 

Taneggarut” d tiγri neγ d amennuγ n tmeṭṭut i yeɛyan deg ddel d tmuḥeqranit d lebaṭel 

yettɛadin fell-as, akken ad tbeddel ad tuγal d tin yesɛan azref d wawal d wazal ama deg tmetti, 

ama deg yiḥericen  yemxallafen am nettet am wargaz. 

    Γer taggara nezmer ad nini d akken Linda Kudac ger tlawin timezwura yerzan asalu deg 

tira n wungalen s teqbaylit, nezmer ad nini d akken asentel-agi n tmeṭṭut d win i γef treṣṣa s 

waṭas tanagalt-agi, seg tama nniḍen tarna-d aṭas i tira d tsekla taqbaylit ladγa ungal unti. 

4.2- Agzul n ungal ‟Tamacahut taneggarut”: 

    Cabḥa d tawademt i yellan s tusda deg ungal Tamacahut taneggarut, Cabḥa d tawademt i d-

tsenṭṭaq temarut, tulsaγ-d taqsiṭ n tudert-is seg wass-mi tella deg uɛebuḍ n yemma-s almi tuγal 

d tameṭṭut i wumi tekcem tfelsafit tesufeγ-d ungal γef tudert-is. 

    Seg ass amenzu n tudert –is i tebda tettɛebbi γef uɛrur-is lehmum d tmuḥeqranit n yemma-s 

ur ttetḥemmel ara tekarhitt uqbed ad tt-tewali tsemma-as Cabḥa γef yisem n temγart-is i yellan 

d tameṭṭut n baba-s tesɛedda fell-as daɛwessu dγa tsemma-as i yell-is γef yisem-is akken ur d-

t-ttiḥnin ara γur-s, tettlaqab-i-tt čawri txeddem-as akken ixxeddem umedan i uɛdaw-is, tekkat-

i-tt tettaĝa-tt i laẓ tesɛdday fell-as lebaṭel tekkat-i-tt alama tarra-as taglimt-is d tazegzawt . 

    Tawcult n˵ At Bannen˶ d tawacult n Cabḥa teḥuzaten ddaɛwessu n yiwen n ubuhali i-as-

innan:‟ad awen yeg Rebbi am yibawen γef lluḥ win yegrrarben seg wen ad iruḥ.”Dγa seg 

imiren ur uffin talwit mfarraqen yal yiwen sani yezzi, tawacult n Cabḥa ur tecbi tiwaculin 

nniḍen, teččur d iγeblan, yemma-s d baba-s ur ttemsefhamen ara dγa yeffeγ seg uxxam, gema-

s yenfa ur d-iban later-is, weltma-s tameqqrant tarwel seg uxxam ass n lḥenni-is, teqqimed 
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siwa nettat d weltma-s Ṭawes γer yemma-t-sent ;si temzi n Cabḥa i tɛebba γef uɛrur-is lhem d 

ddel i as-tessarwa yemma-s lexilaf i texxdem ger-as d weltmas-s Ṭawes tesɛdda temẓi 

taleĝĝamt ; ass-mi id yiweḍ lawan n unekcum γer uγerbaz teskecmitt yemma-s akken ad t-ɛass 

weltma-s, γas akken nettat tefraḥ s waṭṭas xarsum ad tethenni si tyitiwin n yemma-s. 

    Ass-mi bedan leqraya Cabḥa tufrar-d γef tizya-s teḥrec aṭṭas ma d Ṭawes ur teẓwir ara 

tewga teṭṭes, skked akken i teḥawet yemma-s deg yiselmaden –is ur tessaweḍ ara dγa tarĝĝa 

armi id-t-uffa sebba tesṭaxritent-id d isnat γas akken Cabḥa teẓwar lamɛna ur tt-teĝĝi ara ad t-

kemmel, tuγal cabḥa γer tudert –is taleĝĝamt dacu kan tameddakult –is Ḍawiya i tessen deg 

uγerbaz ur tt-teĝĝi ara tettawi-as-d idlissen d yizmamen i wakken ad t-kemmel leqraya-is. 

     Zrrin wussan yemma-s tmmud-i-tt ad tezweĝ melba lebγi-s,Cabḥa tezzi fell-as ddunit 

assirem-is akken ad t-kemmel leqraya iruḥ am waman n udefel, tmud-i-tt I yiwen n taddart 

yekkat abendayer, netta yezweĝ akken ad issusem medden iheddren fell-as, ma d nettat 

tezweĝ nig lebγi-s d yemma-s i yebγan ad tsuffeγ seg uxxam d zewaĝ n tmara. Zrrin kra n 

wagguren cabḥa deg uxxam-is γer ureggaz-is d temγart –is, tedder tudert n tikkerkkas armi d 

ass-mi yeffeγ ureggaz-is ad yeffeγ seg uxxam ad yenfu dγa yettuḥtem fell-as ad tuγal γer 

uxxam –nsen. 

    Tuγal γer tudert –is tuγal γer tekssawt n yiγerssiwen d leqdic d tmuḥqra,it n yemma-s, zzrin 

wussan d wagguren yemma-s tɛawed temmud-i-tt ad t-zeweĝ tetturar-yis am tɛalĝett, Cabḥa 

tufa-d iman-is di twacult tameqqrant dtakna i xamsa n tlawin n yiwen n umγar ad yili d tizya n 

jeddi-s, tekkcem ger-asen tuγal d aɛeggal si twacult n‟ Lḥaĝ n at rida”, texxeddem nuba-s am 

tikniwin-is tenum tudert-nsen, zzrin wussan yemma- ur tseqsa ur tnuda fell-as, cabḥa teqqim 

deg uxxam-is armi i-d-yeγli fell-asen ayen i γef ugeminen ara yeγli-d ttrad ger- asen 

mffaraqqen akken ma llan, lḥaĝ n at rida ikcem-it waṭṭan, arraw-is kra mmuten kra iwin araw-

nsen rrewlen, ma d tulawin –is yal yiwet tuγal s imawlan –is, teqqimed siwa cabḥa d tmeṭṭut 

tamenzut n lḥaĝ, armi izad ttrad yettuḥetem γef cabḥa ad t-uγal γer uxxam-nsen.    Zrrin 

wussan nettat deg uxxam-nsen, yiwen wass tarwa-d γur-sen Nna ḥlima tameddakult n yemma-

s, tessikid di cabḥa tefaq d akken s tadist i tella ur zerrint, yemm-as trreggem-deg-s ma d 

nettat tekcem γer texxamt –is tefraḥ s lexber nni n nna ḥlima  ifekka-as-d Rebbi assirem i γef 

ad tidir, thegga-as isem ,mayla d taqcict ad-as-tsemmi Cabḥa ma d aqcic ad-as-tsemmi Cabḥ, 

texdem-as taɛelĝett s wacu ad yurrar tsemma-as Caca. Zerrin wussan cabḥa tettraĝu kan 

melmi ad yaweḍ wass anda ad temlil d mmi-s akken ad as-tmud leḥnnana ur tufi nettat γer 

yemma-s, dacu kan assirem-is ur iḍul ara , tasusmi n yemma-s γef tadist-is ur teḍul ara, tarĝa 
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armi id-terrba ur tt-teĝi ara cabḥa ad tt-tarwu s umuqel tekssastt seg yiffasen-is, tenγa-tt teksitt 

si tudert amzun akken maci d rruḥ, cabḥa akken d nafssa tekrred γer yelli-s tuffa-tt ulac 

lmentaq ulac aḥerrek armi i as- tenna nna ḥlima dakken temut, cabḥa yeγlid ṭṭlam γef allen-is 

ur tummin ara tegguma ad as-teḍlaq i yell-is almi i-as-tteksent nnig lebγi-s,teffaγ tettnadi fell-

as armi tiweḍ γer tmeqbart tettnadi tamḍelt n yell-is tuγal damdan nniḍen ur tezri d acu i 

texxeddem tettawi yid-s taɛlĝett –nni i texdem i yelli-s armi uγalen akk ttlaqabentt s ‟Cibuḥ m 

tɛalĝett” teqqim akken tettewi tettara di taddart yeffeγ lexber-is d akken tuγal d tameslubt 

thedder lehdur lɛaqel ur ten-ihedder ara, teqqar-d isefra d lemtul armi d ass itɛedda fell-as 

yiwen n lĝar-nsen nettat ur as-teĝĝi ara tgezra-s udem-is terwel dγa yeggul fell-as yeskecmi-tt 

γer sbiṭar n yimeslab akken ad yar ttar-is. 

       Tekcem cabḥa γer sbiṭar n yimeslab, yiwen si tewacult-is neγ si taddart-is ur iruḥ ad 

issteqsi-fellas, teqqim dina ger tmuḍinin, temlal dina d yiwet yerres lexater-is fell-as tuγal d 

tamddakult-is ttemyeḥkunt lehmum-nsent ttaḍsant , ɛeddan wagguren kkfan wussan n cabḥa 

di sbiṭar n yimeslab yiwḍed lawan ad tuγal γer axxam- nsen, temlal d yemma-s ur tt-taɛqil ara 

d yemma-s ṣṣura-s teĝĝa-tt sseḥa d lĝehd n zik rraben, yettbaned leɛtab ixelḍen d nnedama γef 

wudem-is, tesḥasef γef ayen i-as-texdem i yelli-s Cabḥa teḍleb seg-s ssemaḥ, weltma-s Ṭawes 

tuγal muqqret tiwi-d abri dur nessefraḥ ara,Cabḥa tefaq dakken yemma-s temger ayen tezreɛ 

yelli-s id-trebba am tselṭant tuγal-as d izrem γer yiri-s medden ak heddren fell-asent, Cabḥa 

mi tewala akken teffeγ seg uxxam i lebda tikkelt-agi s lebγi-s, tebγa ad tenĝĝer abrid-is i 

yiman-is, tettawi tettara deg yiberdan tettawi-d isefra d icewiqqen, medden yal yiwen amek i-

tt-yettwali, armi d ass-mi i-as-yesla yiwen n umγar di taddart tettcewiq yeḍleb di medden ad 

susmen ad as- smeḥsen acku maci d tiselbi i tesleb d lebarhan i tesɛa deg wawal-is iɛemmer 

yiγes-is teqqared ayen yeḍran d wayen ad yeḍrun. si teswiɛt-nni i tetti tudert γef cabḥa neγ 

tucbiḥt akken i d-as-yenna umγar-nni, uγalen medden akk tteqadarentt ttsediqen-as, yeffeγ 

lexber-is di taddart merra uγalen medden ttraĝuntt kan melmi ad terzu γer taddart-nsen 

,tucbiḥt tuγal txeddem kan ayen id-yenna uqerru-is ur tecliɛ deg yiwen tettawi tettara si 

taddart γer tayeḍ nettat d tɛalĝett-is caca.Yiwet n tikelt truḥ γer yiwet n taddart ur tessin ara 

ula d isem-is temlaled dina akkud temdakkult-is tajeĝĝigt, sbiṭar n yimeslab tefraḥ s waṭas s 

temlilit-nni dγa tajeĝĝigt teḍleb-as i cabḥa ad dduklent γer yiwet n taddart yemxalafen γef 

tudrrin nniḍen dina i tella teqarabt n lɛarc n wid ur nuksan di taddart n warisem, teqbel tucbiḥt 

dduklent γer din tufa imdanen id yesγarsen seg zzman uysen si ddunit ɛezlen iman-nsen di 

taqcuct n taddart n warisem, Cabḥa tufa iman-is dina temlal d waṭas n yimdanen i tt-yecban 
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temlal d Nna ḥeĝila d yiwet n tmeṭṭut ixeddmen lexir tettawi-asend lwaɛda, temlal daγen d 

Yidir mmis n Nna ḥeĝila ula d netta seg wid ur nuksan , myussanen yekcem γer wul n tjeĝĝigt 

imi yella d asusam kan ttemlilin s waṭas ttemyaḥkun lehmum –nsen, Yidir yella damusnaw 

amuqran yeγra aṭas issufeγ-d ddeqs n yidlisen yuγalen γer waṭas n tutlayin dacu kan yeḥbes di 

tlemmast n umecwar-ines imi yettwali imedanen ur d-cliɛen ara di tγuri. 

     Yeslemd-as i Cabḥa kra n temsirin yettawi-tt γer uxxam-nsen i waken ad tγar kar n 

yidlisen, Cabḥa tettu akk ayen iɛeddan fell-as teɛreḍ ad tebdu tudert nniḍen s wayen i 

tḥemmel s tγuri d tira, tufa yidir yettɛawan-i-tt ibed γer yidis-is lamɛna ur idum ara, yidir 

yekcem γer sbiṭar  syen iɛellaq iman-is yemmut, cabḥa tkemmel deg ubrid-is, tkemmel ayen 

id yeĝĝa Yidir di tlemmast armi tuγal ula d nettat d tamusnawt tameqqrant id yessufγen ungal 

γef tudert-is i wumi tsemma ‟Tamacahut Taneggarut”xedmen-as ula d tajmilt i wayen 

texdem. 
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-Tasleḍt n tsiwelt  

Deg uḥric-agi, ad neɛreḍ ad d-nesegzi kra n tewsatin i-cudden γer tsiwelt, s yin ad nefk kra n 

yimedyaten seg ungal ‟Tamacahut taneggarut”. 

1- Adeg:  

      Adeg am wakken i d-yenna Salhi Mohend Akli: «d aferdis di tesleḍt n tsiwelt, d adeg i d-

immalen anda tḍerru tigawt, d netta diγen i d-iskanen deg waṭas n tegnatin amek i yegga 

uwadem, ittili-d wanect-agi s uglam n wadeg (ismawen d lewṣayef n yimukan) anda tḍerru 

teḥkayt.Ulac aṭas n uglam n wadeg di tullist, neγ di tmucuha imi tiwsatin-agi d talγiwin 

tiwezlanin n tsiwelt (…),ma deg wungal yesɛa wadeg azal d ameqqran, yettban-d wazal-agi 

deg tlata n temsal-agi : anda tḍerru teḥkayt ? Amek i d-yettunefk wadeg di teḥkayt? Acimi i t-

yefren umaru ad d-yebnu adeg deg wungal-is, akken i t-id-yefka(mačči akken niḍen) tiririyin 

γef yisteqsiyen-agi, ad d-wellhent γef tuddsa d tesnekta n teḥkayt akken ad d-seknent assaγen 

izemren ad ilin gar uḍris n tsiwelt akked tilawt.62 

-Imedyaten γef wadeg seg ungal Tamacahut taneggarut:  

       «yiwen wass gar wussan i tɛezzeb tmeksawt n tudert-iw, beddleγ abrid yessewḥacen, 

yessuffuγen γer wayla-nneγ i wumi neqqar ‟ifri n teryel”, uγeγ abrid-iw γer lexla-nneγ wis sin 

‟ayla n čilmum” i d-yezgan si lĝiha n wassif yeččuren d ṭjur n čilmum».63 

       «…Rĝu, ufiγ-tt-id, ayen akk ara am-d-yawi baba, ad am-tyeffer s ddaw n rredla, s ufella 

n usenduq n ccix Sliman bu tɛekkazt si lĝiha n uqerru-is, ḍemneγ-kem ulac win ara ten-yafen, 

imi ulac win izemren ad iqelleb s ddaw n rredla, ad yaggad ad yawi daɛwessu ».64 

        «…Aktayen-iw yessanzren, yezzin I yeɛruren-nsen fell-i, ttraĝun ad ten-ḥelleγ, ad asen-

xedmeγ amḍiq akken ad ddun yid-i,taxibuqt-iw iyi-yeggunin ad as-medleγ ṭṭaq-is d tewwurt-is 

akken ad teseḥjeb arwayen-is iḍemɛen dgi ad ten-setfeγ… cwiṭ n lerbaḥ id-yemγin di tebḥirt 

tamecṭuḥt i xedmeγ s tuffra n yemma si lĝiha n lbir-nneγ i d-yezgan deg wayla-nneγ n yilfan; 

asγugget izaden n uyaẓiḍ-nneγ i yettqadaren ccγel-is d lweqt-is; tamddakelt-iw ḍawya, weltma 

ṭawes d yemma i ctaqeγ aṭas segmi izgant beɛdent fell-i; tacekkart-nni taberkant yeččuren d 

                                                           
62 Salhi.M.A.  Asegzawal ameẓẓyan n tsekla,pp09-10. 
63 Koudache Linda, Tamacahut taneggarut ,pp93. 
64 Ibid , pp 107. 



Aḥric wis kraḍ: tasleḍt tasentalant d tsiwelt  

 

30 
 

idlisen d tezmamin ixemten s ddaw n rredla; ddeɛwat-nni i dɛiγ γer tzemmurt n lalla Feṭṭa m 

tmeẓwant d lemqam n ccix Sliman bu tɛekkazt.»65  

      « Tameddit-nni, akken i d-wwḍeγ γer lḥara-nneγ, ufiγ-d yemma s ddaw n uqnaḍar n 

tewwurt n ufrag, tesqaqay γer berra…»66 

      « Am lweḥc ikelben i d-ffγeγ γer berra akken ad d-afeγ yelli Cabḥa, rwiγ akk ayen i d-

mmugreγ deg ubrid-iw, hebbleγ-d tibḥirt-nneγ, ixejḍan, tiɛemmucin n wakal, icekkaren, 

iqqazaren d yiḍumman, ttnadiγ γef yiẓekwan ijdiden d yiqdimen. 

Bdiγ si tmeqbert n yimawlan n yemma i yellan γer tama n uxxam-nneγ, imir-nni wwḍeγ γer 

tenṭelt n At Bannen, syen akin ṭṭreḍqeγ γer temqebrin n twaculin nniḍen, yuγal jelbeγ almi d 

lĝiha n ufella anda i d-tezga tqerrabt n taddart.»67 

2- Akud: 

    Γef wakken id-yenna Salhi Mohend Akli: « D aferdis di tesleḍt n tsiwelt, yettban-d wazal-is 

deg ubeddel s ways i d-gellun yineḍruyen n teḥkayt, llan sin leṣṣnaf n wakud di tesleḍt n 

tsiwelt: akud agensay d wakud aniri.»68  

 2.1- Akud agensay: 

       D akud yettilin kan deg uḍris n tsekla, d aferdis deg tesleḍt n tsiwelt yettbin-d wazal-is 

deg ubeddel s wayes i d-gellun ineḍruyen n teḥkayt. Deg-s sin n lesnaf akud n teḥkayt d 

wakud n tsiwelt. 

2.1.1- Akud n teḥkayt: 

       D amseḍfer n yineḍruyen seg mi ara tebdu teḥkayt alammi tekfa, akud-a yerza lawan n 

tidett akken I tezmer ad t-ili deg tilawt, akken nniḍen.69 

2.1.2- Akud n tsiwelt:  

        Akud –a yemmal-d tagnit i deg ttemseḍfarent tedyanin d yineḍruyen n teḥkayt akken i 

llant deg tsiwelt d wamek i ten-id-yulles umsawal, yezmer ad d-yeffeγ I wakud γef wakken i 

                                                           
65  Ibid ,pp 137-138. 
66 Ibid,pp,129. 
67 Ibid,pp,188. 
68 Salhi M.A ,Asegzawal amezzyan n tsekla,pp09-10. 
69 Achour, et Rezzoug, «le temps de la relation est la durée du déroulement de l’action…»pp216 
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yella deg tilawt akken i d-yella deg wawal n Achour d Rezzoug: tasiwelt tettbeddil asenfali n 

wakud amesawal iferren amek ara mseḍfarent tedyanin n teḥkayt. 70 

 

-Imedyaten seg ungal tamacahut taneggarut: 

    « Azekka-nni, leĝwayeh n ṭnac d uzgen, akken i d-neffeγ seg asečču, urɛad yers lqut deg 

yizerman-nneγ, nebda netturar timetabaɛt nek d ḍawya…» 71 

    «Ass n lexmis tameddit, tewet-iyi yemma mi ɛeṭṭleγ ur d-uγaleγ ara zik si tmeksayt, yerna 

ubeḥri yewet-iyi, segmi ur qeṭbeγ ara iman-iw…»72 

   « Yiwen wass seg wussan yesnernan leɛmer i yiseggasen seg wussan i d-yeγlin d lĝemɛa, d 

ass icuban γer wussan isummen adif n tudert-iw…»73 

    «Azekka-nni ssbeḥ zik, akken i yesγuget uyaziḍ-nneγ, yedden lefjar sliγ-as i yemma mi 

tesgerwiz di tkuzint.» 74 

    « Yiwet n tikkelt, seg wass wis sin n lɛid tameqqrant, akken ma nella nekker-d d aɛellem n 

lefjer γer cγel…»75 

   «Azekka-nni, leĝwayeh n lɛacra n ssbeḥ ṭṭuncen-d yiserdasen n laman sdat n uxxam…»76 

  2.2- Akud aniri:  

     «Ssenf-agi n wakud, ittwllih-d γer tallit I deg yedder umaru d yimeγriyen-is, d aniri acku 

ur yeqqin ara γer uḍris, yeɛna lweqt I deg yeqqar uneγri.» 77 

     «… i usmekti kan, azeka, γef tesɛa n ssebaḥ ara bdun yisaragen ara d-awin yiselmaden n 

tsekla n umezruy n ddeqs n tseddawiyin n tmurt-nneγ d tmura-nniḍen, illit di ttiɛad…»78 

                                                           
70 Ibid,pp216. 
71 Linda Koudache, Tamacahut taneggarut , pp81. 
72 Ibid,pp111 
73 Ibid,pp125. 
74 Ibid,pp64. 
75 Ibid,pp161. 
76 Ibid,168. 
77 Salhi.M.A, Asegzawel n tsekla, Ed l’odysée,2012,pp22. 
78 Koudache.L , tamacahut taneggarut, Ed Routnah.com.2016,p16. 
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    « Ar ass-a d wussan, ur ntebbet ara swaswa, γef wass, aggur d useggas anda I llint wallen 

n Nna Cabḥa Nat Bannen γer ddunit, I lmend n yinagan I d-muggreγ, Iyi-d-yennan belli tllul 

di tazwara n yiseggasen n settin, ad tesɛu di leɛmer-is lqern d xemsa neγ d sebɛa n yiseggasen 

yerna deg ungal-is ‟tamacahut taneggarut” ur d-tebdir ara akk melmi I tllul …»79 

     «A gma rebɛa n wussan aya I d-ttilin yisaragen γef tsekla n Nna Cabḥa Nat Bannen d 

tasekla tamaziγt, d kečč kan ur d-nusi ara…»80 

     « Akka nessaweḍ γer wass aneggaru n yisaragen, ad ken-snemreγ akken ma tella-am dagi, 

ad aγ- surfen kan wid ur neĝĝi ara ad d-fkken isteqsiyen-nsen dayen, llah γaleb, yexdem-aγ-tt 

lewaqt! Ad awen-fkkaγ ttiɛad I uzekka, ma yebγa Rebbi, ass aneggaru n tejmilt-agi …» 81 

2.2.1- Amseḍfar n wakud: 

     Yerza tidyanin d wamek I mseḍfaren deg teḥkayt, d wamek I tent-id-yewwi unallas deg 

tsiwelt-ines ‟ d assaγ gar umsetbeɛ n tedyanin deg teḥkayt d wamek I tent-id-yeḥka deg 

tsiwelt”.  

2.2.2- Tamuγli γer deffir: 

    Yessawal-d umesawal s tuγalin γer wayen yezrin. 

-Amedya: 

    «tawacult Nat Bannen, tettwasen si zik n zik i tezwa am yibawen γef lluḥ…» 82 

    «ḥekkun-d zik-nni qqimen yergazen di tejmaɛt, ttqessiren, iɛedda-d zedat-sen yiwen 

ubuhali…»83 

    «Rebɛin n wussan akken i d-tllul yemma, teγli yemm-as terqreq …»84 

 

 

                                                           
79 Ibid ,pp302. 
80 Ibid,pp308. 
81 Ibid,pp310.  
82 Ibid,pp33. 
83 Ibid ,pp33. 
84 Ibid,pp35. 
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3- Awadem:  

       Γef wakken i d-yenna Salhi.M.A: D aferdis agejdan di tesleḍt n tsiwelt, am netta am 

tigawt, am tkerrist, am wakud, am wadeg, ur issefk ara ad isseɛdel yiwen ger uwadem akked 

umdan, awadem, ittili kan deg uḍris, tuder-is teqqen γer tin n uḍris, tbeddu s wawalen 

imezwura n teḥkayt, tkeffu s tagara n tγuri n teḥkayt akken ad yili uwadem (am netta am 

umesawal d umsiwel) issefk ad yili uḍris, ma yella d amdan yettidir di tilawt, ur yeḥwaĝ ara 

aḍris akken ad yili.,85 

     Ilmen n Reuter, awadem d netta I d-lsas I γef yebna wullis imi amaru ur yezmir ara ad 

isugen melba awadem. 

     -Awadem d aferdis di tesleḍt n tsiwelt, ur nezmir ara ad naf ungal war ma llan deg-s 

iwudam, imi s yiwudam I yeqwem wungal, yess-s yezmer yal win ara yeγren ungal-nni ad 

yefhem ineḍruyen akken mseḍfaren.  

Amedya:  

     «ḥekkun-d zik-nni, qqimen yirgazen di tejmeɛt, ttqessiren, iɛedda-d sdat-sen yiwen ubuhali, 

qqaren-as Rrabeɛ, akken i t-iwala Meqqran n At Bannen ijbed-it-id, iɛekka fell-as…»86 

     «… Nna Zaɛzi, γas akken leɛqel-is yezzi seg wayen tesla, teɛreḍ ad tehdu yemma tenna-as:  

-A Xelluĝa, xzu cciṭan, llufin d lmalayek, ur yeẓri ara akk anda ttemseḍwayent…»87 

«…Nna Ferruĝa d urgaz-is ɛebd Lekrim ttwasnen, sɛan azal d ameqqran di taddart-

nneγ…»88 

     «Akken i d-neffaγ γef lɛecra γer umraḥ n uγerbaz, nemyuṭṭaf seg yifassen nekk d 

temddakelt-iw ḍawya nleḥu, nettat testeqsay deg-i γef temlilit-inu d yiḍebbar akked 

yiselmaden… dqiqa kan tuẓ-d tɛemmuct seg-sen, testeqsa-yi-d Sekkura, d tanelmadt di tneγrit 

tis snat … Inṭeq-d ḥakim s tismin γef leqraya…»89 

                                                           
85 Mohend.A.S ,Asegzawal amezian n tsekla,pp38. 
86 Linda Koudache, Tamacahut taneggarut,pp33. 
87 Ibid,pp26. 
88 Ibid,pp50. 
89 Ibid,pp87. 
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    «S lemγawla i d-ffγeγ si texxamt, ufiγ yemma d temdakkelt-is tessent lqahwa sbecbucent, 

Nna ḥlima terba aṭas n yiqendyar n leḥrir d yimendyal ijdiden .»90 

    «Akken daγen i tettidir di lberj n Lḥaĝ, Nna Saɛdiya yeĝlen d tilemẓit γef tmenṭac n 

yissegasen, yerna yeĝĝa-as-d urgaz-is ḥemmuc, taqcict d tanaɛibut d tlata n warrac i d-yesker 

Lḥaĝ amzun d arraw-is …»91 

      «Qwan yirgazen i d-ikeččmen deg yiḍ γer uxxam-nneγ, kra seg-sen ttaɛqaleγ asṭebṭeb d 

ṣṣut-nsen, am Dda Smaɛil, bab n lqehwa n Blidu, Dda ɛacur, bab n tḥanutt n lebḥer, Dda 

Rabeḥ, bab n lmal d tista, aselmad-nneγ El ḥafiḍ d Dda Lḥusin d wiyaḍ. Mi ara ad d-yass 

Dda Lḥusin, yekkat-d γef tewwurt berdayen, yettɛebi-d yid-s ala yemma-s n lerbaḥ gar wučči, 

isekfan d yidrimen, akken ara d-yekcem ad yesbudu ṭawes, ad yetturar yid-s…»92 

     «Mi walaγ iderwicen-nni zzin am umeqyas bu yiniten iqdimen γef Nna ḥeĝila akken ad 

ɛemmren iɛeddisen-nsen, mektaγ-d Nna Lĝuher, mi ara as-nezzi s umecṭuḥ d umeqqran…»93 

4- Aglam: 

   Aglam akken i d-yenna Salhi M.A: « D aḍris neγ d aḥric deg uḍris I d-yetteksen issalen γef 

uwadem, γef tγawsa, γef wadeg, γef wakud neγ γef tigawt. Aglam yesɛa azal d ameqqran di 

tira n tsekla acku isuddes aḍris, yerna ittcebbiḥ-it, turdiwinn uglam, bḍant γef xemsa: 

-Aglam I ttak-as ccbaḥa I weḍris (d tawuri n ucebbeḥ). 

- Iferreq iferdisen n tsiwelt ger-asen (d tawuri n uɛzal). 

- Mi ara yestuqqet umaru aglam deg uḍris-is isewxar taggara n uḍris-agi(d tawuri useγzef). 

-Itekki uglam deg lebni n uḍris (d tawuri n usudess)…» 94 

 4.1- Tiwsatin n uglam:  

 Aglam yezmer ad yili s sin iberdan:  

 

                                                           
90 Ibid,pp131. 
91 Ibid,pp154. 
92 Ibid,pp195. 
93 Ibid,pp270 
94 Salhi M.A. Asegzawal ameẓyan n tsekla, pp18. 



Aḥric wis kraḍ: tasleḍt tasentalant d tsiwelt  

 

35 
 

4.1.1- Aglam s tikli:  

      Deg tewsit-agi aneglam mi ara d-yeglem ad yili iteddu ur yettγimi ara deg yiwen n umkan 

ad yeglem tiγawsiwin yettwali netta iteddu.     

-Imedyaten seg ungal tamacahut taneggarut:  

        « Yiwen ubrid, nek d Ca nesseγzef taqejjirt almi d yiwet n taddart tecbeḥ nezzeh tesɛa 

amezruy d aqdim lqedma am tuddar n leqbayel nniḍeni d-ẓerriγ d tid ur d- ẓerriγ ara, kra n 

yisekla s tzermin d tneqlin, s nnif I seḥjabent taddart-nni si yir tiṭ, ma d tiyaḍ s uclax I 

ṭṭreḍqent ger leḥwari-ines tibḥirin sɛant lγella, yerna ur sɛint ara ẓẓerb, zzint kan s tebḥirin 

yettwin γer yixxamen n uẓru d imecṭaḥ zaden, myeḥnacen wa γer wa amzun akkeni dduklen, 

xedmen tagmat segmi I ten-yečča lweḥc n lγaba I asen-d- yezzin si mkul tama, akken kecmeγ 

di tlemmast n taddart-nni, tezzuzen-iyi tugna n ugama-ines izaden, dγa briγ-d s lqedd n 

ugarjum-iw I yiwen n ucewwiq γef ccbaḥa-ines…»95 

4.1.2- Aglam agugal:  

     Deg tewsit-agi anemgal ur yettḥarrik ara ad tiγawsiwin d yidgan yettwali ara ma iḥarrek 

seg umkan-is.  

 4.1.3- Aglam n tγawsa: 

Ṣṣenf-agi ur yelli ara s waṭas deg ungal-a. 

Amedya:  

    « ...Akken ters tiṭ-iw γef yiwet n tɛelĝet icebḥen s waṭas yesɛan allen d tizerqaqin d 

timeqranin, udem-is yettescmumuḥ, acebbub-is d awraγ, d aγezfan d aleggaγ am leḥrir, telsa 

taqendurt n leqbayel texaḍ s yizagzagen iwraγen d yizegzawen, tenneḍ timeḥremt γef 

tammast-is d cwiṭ n uzwel d aberqaqac tewwi-yi leɛmer-iw…» 96 

4.1.4- Aglam n wakud:  

Aglam-agi tuder-it-id tnagalt acḥal d abrid. 

 

                                                           
95 Linda Koudache, Tamacahut taneggarut ,pp252. 
96 Ibid,pp69. 
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Amedya:  

     «… Dacu-t yiḍ n wass-agi, ṭṭlam-is yeγma, γezzif, yigi ad yekfu fell-i, yerna semmeḍ s 

waktayen-iw yestufan i ɛawaz, tmeses, nneqma d ccwal, seṭuncen-d tafeka-nsen zdat-i, 

tteɛluluqen ger walen-iw inexren seg usiḥi n leḥzen-iw…»97 

 4.1.5- Aglam n uwadem:  

D win I tsemres tnagalt s waṭas deg ungal-is.  

Amedya:  

      «… Mass Lḥafiḍ nat Sari I nettlaqab s Ccix bu ɛelliḍ . D akerdeddac, yerna d abelbul 

anect n tbettit, idewar am tdellaɛt ur yebdid ara lqqed-is, segmi I yekna uɛrur-is si tassemt. D 

amaraz, lermaḥ-is d iberkanen, udem-is d imdewar, yeberqqi, yeṭṭuṭec seg uzerzar.Yal ass 

yesxunzer, anyir-is yeḍyeq yessleγ seg ijerdan karsen, ulac s anda I suffuγen. Anezaren-is d 

izuranen am tbaṭaṭatt, leḥnak-is ccufen qqrib ad feĝĝqen, aqemmuc-is d amecṭuḥ anect n 

dduru, yettlusu newaḍer ttwaṭṭfen s tnelli terka iban seg wasmi yerγa lebḥar I tent-yekseb, 

sbegnet-tt-id yesɛa rebɛa n wallen, snat n tarquqin d timeqqranin ffγent-d zeggant sqaqayent s 

nnig n newaḍar-is. Ameggah-is yebzeg, ad as-tiniḍ yuḍen cufter, yerna yerggel si ccḥem almi 

tebeḥbeḥ, tedrem taγuct-is. Aɛebbuḍ-is qrib ad ifellaq, izega inehhet si lqewwa.»98 

4.1.6-Aglam n wadeg: 

Ṣṣenf-agi ur t-id-nufi ara s waṭas deg ungal-a. 

Amedya:   

     «… Akken nekcem γer yiwet n tmeqbert ur nesɛi zzerb wala tawwurt, tqubel-aγ-d yiwet n 

tqubett d talemmast, d tacentaḥt, teban d taqebburt, zzin-as kkeččmen-tt, teffγen-tt kter n settin 

n yimdanen, lketra-nsen akked imeqqranen, ala sin n yigerdan I wumi greγ tamawt…»99  

5- Adiwenni : 

     Γef wakken i d-yenna Salhi Mohend Akli: « d aḍris ideg yettili umeslay gar sin neγ ugar n 

yiwudam, yezmer udiwenni ad yili d aḥric deg yiwen n uḍris am wungal neγ tullist.»100 

                                                           
97 Ibid,pp21. 
98 Ibid,pp77-78. 
99 Ibid, pp257. 
100 Mohend.A.S, asegzawal ameziyan n tsekla,pp10. 
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Amedya: 

 «Tenṭeq-d γer-s Nna Yamina yugin lexsara: 

-Annaγ di ssuq i tḥessbeḍ iman-im? Rĝu nnuba-m am kem am tiyaḍ!  

Yemma tecɛel tejhed i ugerjum-is tekker i ulaqeb: 

-A lxir-iw! A sseɛd-iw! Yiwet n tmeɛfunt i kem-yecban ara iyi-yemmlen amek ara agmaγ! Awer  

tawḍeḍ! awer kem-id-yaf wass-nni! Awer tefkeḍ imγi! Awer kem-id-yaf uzekka a talexaxt n 

tlexaxin  

Tegzem-as-d awal Nna Saɛdiya:  

-Annaγ a Xelluĝa, si sbaḥ i negguni dagi, ula d tiqit n lqehwa ur  nsebzeg  yis-s taclat-nneγ  

  Xezu cciṭan, rĝu nnuba-m am kem am nekkenti, ur aγ-tifeḍ ara! 

Yemma ur tt-yewwi yigenni wala lqaɛa, ibeddel wudem-is yuγal d azegzaw, tserreḥ i ugerjum-

is: 

-Awer  tawḍeḍ a taqezzabt n tqezzabin ad iyi-telmeḍ dacu ara xedmeγ awerr kem-id-yaf wass-

nni am tewwura, a tin iwumi γezzifit yiḍarren! 

Nna Yamina tessuγ-d γef yemma: 

-Awer tawḍeḍ kemmini! iban anta seg-nteγ ur nesɛi ara aḥkim, d nekk neγ d kemmini.»101 

6- Amsawal: 

     D win i d-issawalen (i d-iḥekkun) taḥkayt (deg uḍris n tsiwelt) amsawal yemxalaf γef 

umaru d amdan yettidiren di tilawt, ma d amsawal yettili kan deg uḍris. D taγect-nni i d-

iḥekkun deg uḍris(ama d ungal, ama d tullist neγ d ṣṣenf n uḍris n tsiwelt) 

Amaru, yessnulfuy-d taḥkayt, ma d amsawal iḥekku-tt-id. Llan tlata n leṣnaf n yimsawalen: 

amsawal aniri, amsawal agensay  d umsawal awadem.102 

 

                                                           
101 Linda.K, tamacahut taneggarut,pp37. 
102 Salhi M.A, Asegzawal amezyan n tsekla, pp29. 
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6.1- Amsawal agensay: 

     D amsawal i d-iḥekkun taḥkayt ideg itteki netta s timad-is: d awadem gar yiwudam niḍen. 

Yessen ayen i ssnen akk yiwudam niḍen, mačči am umsawal aniri.Ssenf-agi, iga amzun d 

anagi n teḥkayt i d-iḥekku.103 

Amedya:  

    Deg uḥric n wungal amraḥ n tmacahut, tamsawalt d Cabḥa d tagensayt, acku tsemres 

amatar udmawan«γ» d umeqqim illeli «nekk» I t-id sbegnen itteki daxel n teḥkayt I d-wwi γef 

Nna Farruĝa, teḥka-d I yimeγriyen γef tudert-is, d tmucuha I d-ttawin, ad nebder kra n 

yimedyaten: 

      Mi yekfa wass, ad yekcem yiḍ, kra n leĝiran s ccuq I ddukkulen waraw-nsen d iḥerragen s 

axam n Nna Farruĝa akken ad asen-d teḥku timucuha zadent. Ula d nekkini ḥemmlaγ ad 

asent-sleγ, yerna si zehr-iw nekkni yid-s ur nebɛid ara aṭas.sb(50) 

Tamsawalt d tagensayt yettban-d deg yimyagen yeftin γer wudem amezwaru asuf (ḥemmleγ, 

asent-sleγ), d umeqqim awsil n wayla (zahr-iw). 

6.2- Amsawal aniri: 

    D amsawal i d-iḥekkun taḥkayt ideg ur yelli ara d awadem. Ssenf-agi n umsawal iẓar akk 

ayen yellan di teḥkayt; ayen yessen d wayen yeẓra yugar ayen snen d wayen ẓran yiwudam 

ittekin di teḥkayt i d-iḥekku.104 

Amedya:  

      Deg uḥric Ameraḥ n tmacahut…, deg usebter(55-58). Tamsawalt Cabḥa d tanirit, imi 

teḥka-d γef taddart n tafat tadeɛmamact anda ur t-tteki ara nettat tella berra n teḥkayt. Ad 

nebder amedya: 

-  Di taddart n tafat tadeɛmamact, I d-isebḥen di tqacuct n udrar i d-yemγin γef waggur, aggur-

nni yedder γef tiqqit n waman, tiqqit-nni n waman tettquddur γef yixef n yired. sb (55).  

                                                           
103 Ibid, pp30. 
104 Ibid, pp30. 
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- Leɛnaya  taqqurant n yiɛemmuren n tesmeḍ, tugdi, laẓ, fad,ureffan,ddel, imeṭṭawen d nehati. 

Sb (61) 

Tamsawalt d tanirit yettban-d deg yimyagen yeftin s wudem wis tlata asuf(yedder, i d-yemγin, 

d-isebḥen). 

6.3- Amsawal awadem: 

     Ittusemma umsawal d amsawal awadem mi ara tili teḥkayt i d-iḥekku d taḥekkayt-is(d 

ayen yeḍran yid-s) lmeɛna-s dagi, d awadem i d-issawalen taḥkayt-ines. Mi ara yettwasexdem 

ssenf-agi n umsawal, yettili aṭas usexdem n yimyagen deg udem amenzu(amatar 

udmawan‟γ”) akken yettili aṭas umeqim ilelli ‟nekk”. 

    Yezmer ad yili umaru d amsawal mayela iḥekku-d taḥkayt n tudert-is.105 

Amedya:  

     Deg uḥric tawacult Nat Bannen, tamsawalt Cabḥa d tawademt. Imi teḥka-d γef tismin-is si 

weltma-s Tawes, imi itt-tḥemmel yemma-s akter-is. Ad nebder amedya: 

Neggra-d nekk d Tawes, nettidir γer yemma dacu kan nekini tebaɛdiyi abeɛad n lemuḥal 

leɛmer ur d-ccfiγ I yiman-iw tella γer tama-w teḥwa-yi γur-s, tesdur-iyi s ul-is, tekfa-yi ad 

tteḍaγ seg uyefki n yidemaren-is, tezzuzen-iyi deg yirebbi-is teceṭṭen iman-is fell-i, tebud-iyi 

taleqimt irebḥen neγ cwiṭ n ucmumeḥ  d ubruy n wawal ẓiden. Sb( 36) 

     Tamsawalt d tawademt yettban-d deg umeqqim ilelli (nekk, nekkni) d yimyagen yeftin γer 

wudem amezwaru asuf (ttḍeγ, d-cfiγ, tezzuzen-iyi, d-bubbeγ). 

7- Amsiwel: 

     Deg wayen I d-yenna Genette G γef umsiwel, γur-s s umata awadem-a I wumi yefka isem 

n umsiwel, yesɛa tawuri deg wullis, am umsawal, amsiwel d afrdis deg tegnit tasiwlant106. 

Gennet. G iṣennef amsiwal γef sin n leṣṣnaf, amenzu amsiwel d aniri (ad yilli berra n teḥkayt). 

Wis sin ma ad yili umsiwel d agensay (daxel n teḥkayt).107 

                                                           
105 Ibid,pp31. 
106 Genette G, FigureIII, P.261-263. 
107 Ibid,p.265. 
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     Am wakken i d-yenna Salhi Mohend Akli γef umsiwel:«d win i wumi i d-tettwaḥka 

teḥkayt yemxalef γef yimeγri, ameγri d win yeqqaren: d amdan yettidiren di tilawt, mayela d 

amsiwel (am umsawal) deg uḍris kan i yettili ».108 

7.1- Amsiwel aniri: 

Ad yili berra n teḥkayt: 

Tamsawalt Cabḥa teḥka-d I yimeγriyen, γef taddart taddaɛmamact, d twacult Nat 

Bannen.(Amsiwal d imeγriyen d aniriyen)  

7.2-Amsiwel agensay:  

Ad yili daxel n teḥkayt: 

-Tamsawalt Massa Kahina d umsawal imḍber ḥkan-d I yinebgawen I d-yusan ad d-rren tajmilt 

I tmusnawt Cabḥa. (amsiwal d inebgawen d igensayen) 

- Tamsawalt Tajeĝĝigt teḥka-d I Cabḥa, γef twacult-is. (amsiwal d Cabḥa d tawademt)  

-Tamsawalt Hĝila teḥka-d I Cabḥa γef mmi-s Yidir. (amsiwal d Cabḥa d tawademt )  

-Tamsawalt Tajeĝigt teḥka-d i Cabḥa γef tmeslab n sebiṭar. (amsiwal d Cabḥa d tawademt. 

 

-Tasleḍt tasentalant: 

8. Deg yixef-a ad nexdem tasleḍt asentalant i wungal ‟Tamacahut taneggarut” n Lynda 

Koudache, ad neɛreḍ ad nekkes inaddayen i γef i d-tewwi awal tnagalt, s yin ad naweḍ 

γer usentel agejdan n wungal.  

8.1-  Asentel Agejdan: 

        Deg taggara n uḥric-agi n tesleḍt tasentalant, d taγuri-nneγ talqayant  nesbeggen-d isental 

i γaf i –d tewwi Lynda Koudache deg ungal-is ‟Tamacahut taneggarut”, tanagalt tessaweḍ-aγ-

d asentel agejdan, d tignatin tettidir tmeṭṭut taqbaylit, imi yal tagnit i d-tules, tesɛa assaγ d 

tmetti, tidet n wayen tettidir deg tmeti tamensayt, akked wamek tebγa ad tidir, im ad tnaf d tin 

                                                           
108 Salhi.M.A.p35. 
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yellan megal kra n tegnatin am zewaĝn bessif, tinuḍin, tukksa n leqder γef teqcict,… Maca 

tessken-d deg kra n tegnatin amek ilaq ad tidir am temγart d tesslit-is, takniwin, ama d ayen 

yerzan lewert,… Ihi anect-a yak d amennuγ, i wakken ad tili talwit deg tuder-is, ad tesɛu 

izerfan-is am nettat am telawin nniḍen n umaḍal. 

8.2-   Isental inaddayen n wungal:  

8.2.1-   Lqabla:  

       D tin yettqabalen tameṭṭut mi ara d-terbu, zik-nni deg tmetti taqbaylit, neγ ula d 

timettiyin-nniḍen, ulac ttawilat neγ sbiṭarat s tuget, neγ γas llan kra maca ulac ttawil amek ara 

truḥ tmeṭṭut akken ad d-terbu. γef waya ad naf leqbayel d wid yettdawin s teḥcicin, tilawin 

rebbunt-d deg yixxamen, d timγarin yessnen i tent-yettqabalen, tanagalt d tin i d-yemsalayen 

γef lqabla, tebγa ad teskken d akken tameṭṭut taqbaylit d tin yesɛan azal deg tmetti, maca 

timetti-nneγ d tinur sengi ara azal. Deg wungal-a llant snat n lqablat, «Nna Zaɛzi, lqibla n 

taddart», 109d tin i iqublen Xelluĝa «γas tewhem deg-s, tettɛawad-as tamuγli maca tesuter 

deg-s, ad texzu cciṭan, ad teṭṭef di Sidi Rebbi(…) akken i yi-tegzem Nna Zaɛzi timiṭ, teddem-iyi 

gar yiffasen-is tenna-as i yemma : Llahibarek, d tamarbuḥt teqcict-agi yernan γurem, 

necallah ad as-teqqneḍ sseɛd ! Ax ṭṭf –itt-in !» 110, tella daγen Nna Hlima, i iqublen Cabḥa 

«kker, aqlikem teḥmiḍ, tesɛiḍ tawla ! akka i d-ibeddu unehluk» .111 

 

 

8.2.2- Tallalit n teqcict: 

      Lynda Koudache temeslay-d deg wungal-is «Tamacahut taneggarut», γef wamek I d-tettili 

telallit n teqcict deg tmetti taqbaylit, ad naf tanaglt d tin yettnaγen γef temsakt-a, imi timetti-

nneγ d tin yesmgaraden ger weqcic d teqcict. Tallalit n teqcict d tin i wumi ur ttaken ara azal, 

deg ungal-a tallalit n čawri d tin I tmugger yemma-s Xelluĝa s karuh, ur tt-tebγi ara, acku mi 

tella tettinit, tettinit γef temγart-is Cabḥa, i s-yessarwan lemrar deg tudert-is. Xelluĝa tekreh 

yelli-s Cabḥa i wumi i tsemma s yisem n temγart-is, temmuger tallalit n yelli-s s ddeɛawi n 

ccer d tiqucaɛt, anect-a yeskane-d d akken ula d tameṭṭut teḥqar tameṭṭut. Ayen i d-yemallen 

                                                           
109Tamacahut taneggarut, sb,25.  
110Ibid, sb,25-26. 
111 Ibid,sb,185. 
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aya deg ungal-a, imi i d-teqqar Xelluĝa « ḥaḥbuh, ḥirribuh, terna γur-I teqruct n ddeɛwssu ! 

ala yir lefal d ccer ara d-tawi γer uxxam-iw ! ayagjdur s ufus, d acu i as-xedmmaγ i Rebbi 

yeɛḍa-iyi-d yis-s?». 112Ma yella d ayen i d-yessebganen tinitin n Xelluĝa γef temγart-is, imi i 

d-tenna «tilawin ak ttinitent deg wagguren imenza γef wučči, tiziḍanin d temarzuga, γef 

uzegzaw d uquran, γef wid yesɛan ṣṣifa d wid icemten, wid yelhan d wid n diri. Nekkini, seg 

wassmi lliγ meẓẓiyeγ, uqbel ad zewĝaγ, uqbed ad refdeγ tadist-agi i ttinitaγ γef ya n baba 

yuγalen bessif d tameγart-iw, awer ttyarḥem, ad yessers Rebbi iγessan-is di tmes texdem degi 

ayen ur yexdim yiwen. Limer ad t-uγal d lḥegget, ad tt-smureḍsaγ, ad tt-ččaγ, ad ssewaγ 

idamen-is, yerna ur ttuẓummeγ ara fell-as takefart113».Ayen I d-yesebganen dakken tsemma-

as γef temγart-is, imi I d-as tenna Xelluĝa I Nna Zaɛzi lemqibla n taddart:« d awezγi ad tt-ttuγ, 

ur temmut ara, hatt-an di texxamt-agi, sseriḥ rriḥa-s tuqbirt, tewwi-tt-id yid-s teqniḥt-agi, 

taqerruct n deɛwsu. Ad as-semmiγ čawri γef yisem n leĝahennama n temγart-iw yeččan abbaγ-

iw, kulfeγ-as lĝiha n Rebbi» 114 

8.2.3- tamuḥeqranit n temγart i tesslit :  

      Tanagalt Lynda Koudache deg ungal-is «Tamacahut taneggarut», d tin i d-yewwin γef 

tegnnit-agi n temγart d tesslit sin wudmawen. Deg tazwara tefka-d udem-is n tidet, d ayen 

yellan deg tilawt, anda tamγart d teslit ur ttemsefhament ara, tameγart d tin iḥeqqren tisslit-is, 

tessarwa-as lemrar, imi am wakken nwala deg tmetti-nneγ werĝin temsefham temγart d tesslit, 

zeggant ttemkaracent deg wagar-asent. Deg wungal-a Xelluĝa d tin i γef tesɛedda temγart-is 

Cabḥa Nat Bannen lebaṭel, ayen I d-yemmalen aya deg wungal-a « …Jeddi yuγ lĝahenama n 

yelli-s n ɛami-s, Cabḥa Nat Bannen i ttlaqaben s čawri, i d-yerran iman-is d leḥrir sedat-s. 

Tesɛedda Xelluĝa tageswaḥt di tiṭuct n tsegnit, tesserzeg-as tudert-is. Terna tɛellem-itt, terra-

as tabaqit deg uxxam i mmi-s Rezqi i d-tewwi γer urgaz-is amezwaru, akken ad tewɛu ad 

teqqed akken i teqqed yaya Semina i wumi tsečč tawqit, tenγa-tt , seg mi itt-tenkeḥ, tettasem si 

zzin-is leɛqel-is d zewaĝ-is 115». Ma yella d tagnit tis snat, ad naf Lynda Koudache d tin 

yebγan ad as-tefk udem nniḍen i wassaγ-nni yellan ger temγart d teslit-is, temeslay-d γef 

temγart I yḥemlen tisslit-is, imi tessawal i tdukkli, i tayri gar tlawin, tebγa ad tessiweḍ tiγri-s i 

telawin, akken ad tekkest taɛdawt yellan gar-asent. Aḍris-a akk n Linda Kudac, d ameslay γef 

tmeṭṭut, tudert-is izerfan-is,… Deg wungal-a Cabḥa d tin i teḥemmel temγart-is Nna Rebiḥa, 

                                                           
112 Ibid,sb,26. 
113Ibid, sb,26-27. 
114Ibid, sb,27. 
115 Ibid,sb, 35. 
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imi i d-as –tenna: « Alxir a Cabḥa! ass-agi sewweγ-am-d lmatteb, ečč a yelli s tezmert-im(…) 

cqarraγ-kem ad tcihwiḍ učči, ad tseḍeḥiḍ ur d t-qqareḍ ara 116».Maca leḥmala-agi n Nna 

Rebiḥa d tin n leɛḍil kan, imi teḥemmel-itt akken kan ad taweḍ γer lebγi-s, ad as-tesɛu dderya, 

akken ur yettmettat ara yisem n tewacult-is, tenna-d Cabḥa:« Nna Rbiḥa tḥemmel-iyi aḥmal n 

leɛḍil n temγart i teslit-is, yettraĝun ad yesɛu mmis dderya akken ur yettmettat ara d amengur, 

ad terfed aqerruy-is gar yiɛdawen-is teẓra yugar ccah twaγit ». Imi i d-as-tenna temγart-is: 

«Anna γ tura kemmini wwiγ-kem-id ad tɛelfeḍ am tfunast? Alxir-iw! A sseɛd-iw! Dayagi kan 

iyi-d-yegran! Deg uxxaam n yimawlan-im tectaqeḍ aγrum aqquran, dagi n tmara ur iyi-nerri, 

kkseγ-am cyaḍ, dγa kemini tufiḍ-tt d lmahna. Akk tislatin tijdidin I d-yrddan yid-m, s deffir-m, 

refdent iɛebbaḍ, kem tɛeqqreḍ tili…117!». Nna Rebiḥa, ulamma tenna-as akk annect-a maca 

deg tilawt mačči aka I tella, imi mačči deg ufus-is i d-as tenna ayenni, ula d Cabḥa ur tumin 

ara ad tsel annect-nni seg yimi-s, acku d tamγart lɛali, ayen I d-yeskanayen d akken telha imi i 

teḍleb smaḥ di Cabḥa «Ssusmeγ, ṭṭfeγ imeslayen-iw d yimeṭṭawen-iw, ttmuquleγ kan deg-s 

amek i tbeddel, tecɛel, texsi, weḥd-s, tkemmel-iyi-d: …Twehmeḍ degi a Cabḥa? Suef-iyi imi i 

kem-ččiγ, ttɛeggiḍeγ fella-m, surf-iyi imi kem-ḥerseγ s yisteqsiyen, tiririt-nsen tekka di tafat n 

yiṭij. Zriγ belli Lɛerbi d aḥaĝiw, ur yesɛi ara ddunit, d lmuḥal ad yaγ tameṭṭut neγ ad yesɛu 

dderya. Zriγ akk annect-agi, lameɛna, ḍemɛeγ deg ubeḥri n uwezγi». 118 

8.2.4- Tamuḥeqranit n tyemmat i yelli-s: 

     Asentel n tmuḥeqranit deg ungal-a yeṭṭef amḍiq d ameqqran, tamarut tewwi-d γef waṭas n 

leṣṣnaf n tmuḥeqranit, maca tewwid-d s telqayt tamuḥeqranit n tyemmatt i yell-is ayaki yella-

d seg tazwara n wungal si talit n Cabḥa i tt-tqubel yemma-s Xelluĝa s ddγel d tmuḥeqranit, 

aya ad t-id-naf deg tazwara n uḍris mi as-tenna Cabḥa i Nna Lĝuhar «d yemma i yi-wtten, ur 

iyi-teḥemmel ara tezga tekatiyi γef ulac »119.Ayagi yella-d daγen mi d-tulles Cabḥa γef temẓi-s 

«Temẓi-inu d nekini neγ nek d temẓi-inu, ula d yiwen wass ur d-necfi neddukel aḍar d uḍar 

neγ nemlal udem s udem akken ilaq,… Temẓi –inu sɛeddaγ-tt di ccewal d rriya, ẓẓay fell-i ad 

d-iniγ belli yemma ur iyi-tḥemmel ara, lamɛna d tidet ur iyi-teḥssib ara d yelli-s, tettwali-yi d 

taɛdawt-is, teḥsseb-iyi seddaw n zayla, tezga teḥqriyi, tekkat-iyi, tssusuf-iyi, tettlaqab-iyi, 

tettγunzu-yi. Mi ara a yi-teṭṭef gar yifassen-is ur iyi-tettsariḥ ara alama tenγayi tewwi-yi 

                                                           
116Ibid, sb, 118. 
117 Ibid,Sb, 118 
118Ibid, Sb, 119. 
119Ibid, Sb, 28. 
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lɛemer-iw tarayi d tazegzawt am nnila…»120 Tamyarut tesbegen-d udem nniḍen n tyemmat, 

udem ur nelli ara s waṭas d win ur d-yelli ara fell-as aṭas n wawal acku newwi tanumi i 

leḥnana n tyemmat γef warraw-is, dagi ad naf tayemmat tettwali yell-is amezun d taɛdawt-is, 

tefka afus fell-as. 

8.2.5- Tismin:  

      Tismin gar yimdanen d tin yellan seg wasmi i tebda ddunit, timetti taqbaylit ula d nettat ur 

texulef ara imi llant deg-s tismin, labeɛda gar tilawin, tamyarut deg tazwara n ungal tewwi-d 

γef tismin n tyestmatin tismin n Cabḥa γef weltma-s Tawes imi teḥemmel-itt yemma-s nettat 

ala «…ttasemaγ si Tawes mi i ttetḥemmel yemma, acḥal i beqquγ ad illiγ deg umur-is, γas 

zzeriγ d lmuḥal ad yeḍru wanect-a tabumkemmelt ula mi ara ttxayalaγ iman-iw d Tawes , tuttu 

, taqcict n ccuq i tḥemmel yemma-s, ad d-rzun fell-i aṭas n yiḥulfan iyi-sɛrayen, ssismiḍen-iyi 

aɛrur-iw d yixef-iw, ttḥulfuγ i facal, annuγni, layas, tugdi…»121  S yin γer taggara ad naf tiwi-d 

awal γef tismin yettilin gar tnuḍin «…Uqbel ad yefru ddḥel ara ad bdunt tismin d nneqma ger 

tnuḍin, yal yiwet ad tzaken iman-is, ad tettzuxu s wayen I yas d-wwin yimawlan-is…»122 Ad 

naf daγen takna n Cabḥa Nna ĝamila ur ttetḥemmel ara tettasem fell-as «Nna ĝamila tessers-

iyi-d ger wallen-is tegguma ad iyi-tebru »123 

8.2.6- Tadukli: 

      Tamyarut deg uḍris-is γas akken tules-d s waṭas γaf temsal yeseḥzanen tameṭṭut di tudert-

is, maca tewwi-d awal γaf tdukli i d-yettawi aḥulfu yelhan di tudert n umdan, ad naf mi i-d 

tewwi awal γef Xelluĝa « yemma tewɛar aṭas imi-s yeqbaḥ, tezga d ccewal d yimenuγen, daγ 

nettat teččur d iɛedawen, temγunza ak d medden, ala yiwet n teḥbibt kan I tesɛa, isem-is Nna 

ḥlima, myeḥmmalent, ttemsefhament yarna ur ttemyefkent ara afus ger-asent…»124 s yin 

tadukli n Cabḥa d ḍawiya i ibedden yid-s, tettawi-as idlisen i wakken ad t-tkkemel leqraya-s 

«ferḥeγ ayendin mi tt-ɛeqleγ, ɛeqleγ ṣṣut-is, ɛeqleγ ḍawiya, tamedakult-iw n uγerbaz, s lḥir I d-

kkreγ γur-s almi i yejreḍ ufruk anyir-iw, qqrib I yi-sdderγel allen-iw. Γas uγeγ tiyita annect 

ilatt, lamaɛna ur d-cliɛeγ ara, semḥeγ deg-s rrniγ semḥeγ di lḥamu-nni n yiṭij…s lḥir i 

selmmeγ γef temdakult-iw uqan-iyi yimeṭṭawen di tyersi-iw mi as-nniγ: 
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-Dawiya! tuγaleḍ d tameqqrant! Cctaqeγkem…»125 

8.2.7- Zzeyara n lemqamat: 

    Di tmetti taqbaylit, ad naf aṭas n imukkan i wumi fkkan isem lemqamat, d iẓekwan n 

lawliya n Rebbi saliḥinyemmuten, ttruḥun γur-s yemdanen ad zurren, ad ḍelben ayen 

ssaramen, win yewwḍen lebγi n wul-is ad yawi lewɛadi γer lemqamat-agi am seksu, zzit d 

uwwren, ikerriyen, idrimen, lesḥan…Linda Kudac deg ungal-is tewwi-d awal γef 

waya«caylelah s yiɛesasen anda ma llan! Ula d tazemmurt-agi tesɛa aɛessas, yettefeγ-d seg-s 

yiwen n uzrem anect-ilat, d aberqaqac, allen-is d tiwinaγin, yesɛa lberhan meqqar, yettḥarab 

fell-anaγ γef wanect-agi i as-fkkiγ ammur-is n lewaɛda», 126«Ddiγ-d nek d yimawlan-iw, 

newwi-d lewɛda i tenwa yemma γer lemqam n Ccix Sliman Bu Tɛekkazt…»127, «akken yewwet 

Ccix taɛekkazt-is di lqaɛa, ttreḍqen-d waman d iḥemalen, tewwet lehwa tuγal-d tudert γer 

taddart, dγa deg umḍiq agi i as-benan taqubett-is, iressa deg-s ttzurunt medden ttafen γer 

lehdur-is almi d asmi iγab».128 

8.2.8- Lewart n tmeṭṭut: 

     Deg tmetti-nneγ, tameṭṭut d tin ur nesɛi ara lḥeq neγ azref di lwert, deg uxxam n yimawlan-

is, ama d idrimen neγ d tigemi (akal, axxam…).Linda Kudac, d tin i yebγan ad aγ-d-teskken 

amennuγ-is deg wayen yerzan lewert n teqcict, ama tella deg uxxam-nsen neγ deg uxxam n 

urgaz-is, I wakken ad t-sɛu leḥaq deg lwert n baba-s, am nettat am wayetma-s, d leḥaq n uqcic 

I d win n teqcicit, tebγa ad yili umesawi di lewert. Deg ungal-a abab-t d win iɛedllen ger 

warraw-is, ama d tiqcicin neγ d arrac, assmi i yebḍa lewert-is. Maca arraw-is d wid i d-

yeffγen megal baba-t-sen, ur bγin ara imi i asent-yefka i teqcicin leḥeq-nsent, yerna yeseɛdel-

iten, ama d tid izewĝĝen neγ d tid yellan deg uxxam n baba-t-sent, aye, i d-yemmalen aya deg 

ungal-a imi i d-tenna ḍawiya tameddakult n Cabḥa :«… seg-mi ur yebni ara jeddi γef tyita 

yecban tina, yekker yesenz aqenṭar n tefarkiwin, tiḥuna d yixxamen I yekseb. Idrimen-nni akk 

I d-yejmeɛ, iferqqiten γef ɛacra n yiḥricen meɛadalen, ur mexallafen ara lukkan s dduru. 

yesnejmaɛed arraw-is di tesɛa yid-sen, rebɛa n tullas s yixxamen-nsent, xalti Wezna, mazal ur 

d-yewwiḍ ara lmektub-is, d tlata n warrac zewĝen, ma d wis rebɛa iɛelmitt kan mazal ur d-

teddi ara. Yal yiwen, yefka-as amur-is s afus-is, mayla d amur wis ɛacra yebḍat γef sin n 
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yiḥericen: aḥric amezwaru d amecṭuḥ, yeĝĝa-t i yiman-is, ad yemager yis-s ussan i as-d-

yeggran, ma d aḥric wis sin d ameqqran, ifferqit γef yigellilen…»129 Ma yella d ayen i d-

yemmalen d akken arrac ur bγin ara imi i ten-yeseɛdel d teqcicin, tenna-d Dawiya:«lamɛna, 

arrac akken i wallan belli amur-nsen yeɛdel d umur n tullas, ur asen-yehwi ara, zeɛfen. Dda 

Qada, xali ameqqran, yenṭeq γer jeddi:«a baba, ad ak-yeseγzef Rebbi di leɛmer-ik! Yelha mi 

aγ-tferqeḍ trika-inek uqbel ad t-mmteḍ, ad ak-yeɛfu Rebbi γaf rray-agi yelhan. Maca, yella 

wayyen i aγ-iceṭnen, ur t-neqqbil ara nukni s warrac, ilaq ad-ak-tid-nini. Tezriḍ ama d ddin 

leqanun n tmurt d lqanun n taddart, ur ttaken ara leḥaq i teqcict akken ad tewret anect ara 

yewret urgaz, tettsaḥ-itt-id kan tis tlata neγ s ddaw. Nukni s warrac γef wayen I nettwali 

txulfeḍ leryuy-agi, tesɛedleḍ-aγ nukni d tullas izewĝen, d tin ara yezewĝen yiwen wass, 

lmeɛna-s d iberraniyen ara k-werten, iḍulan-ik ad tt-ččen tseqqa melba ma ɛettben, ma yeĝĝa-

asen-tt-id baba-t-sen neγ jeddi-tsen 130, imi i d-as –yenna mmi-s nniḍen : « ala, d awezγi, tagi 

ur tt-iqebbel ara leɛqel! Amek tullas ad awint anect ara ad dmen warrac? Ihi , limer ad tuγal 

γer tin n ṣaḥ, tullas ur ttadament ara ula d aberuy, zewĝent, a-tent-ihenni Rebbi deg ixxamen-

nsent, sɛant ireggazen ara ixedmen fell-asent »131, ayen i d-yesebgganen d akken baba-t-sen d 

win ur yesemgaraden ara gar waraw-is, imi I d-yenna:«ma yella tuγal γer leqwanen-agi i d-

tbedreḍ, i tlata-yid-sen ad iyi-fkken leḥaq, imi s lebγi-ix i ddemeγ rray-agi, yarna ur ḍureγ  ula 

d yiwen seg-wen, ur xedimmeγ ara rriya gar-awen, γur-I ayen yettalas uqcici i tettalas teqcict, 

teffeγ axxam neγ urɛad»132 , «si zik i tt-gezmeγ d rray-iw, amur n tullas ad yeɛdel d umur n 

warac, ɛuhdeγ yemma, ad tt-yerḥem Rebbi, i aγ-d-yesekkren s lḥif segmi atematen-is sekkfen 

ak rrezq n baba-t-sen, ĝĝan-as-d tiqeclalin seg ubeḥri akiwan.Tura, win ur yeɛĝib ara leḥal 

seg-wen, ad issemeḥ deg wayla-ines, ad t-ferqeγ γef wid yectaqen ad sriḥḥen ula d ..tibselt 

yerkkan ».133 

8.2.9- Zewaĝ n bessif: 

       D ayen ara d-yilin bessif melba lebγi, tameṭṭut tettidir yir tudrt imi ur tesɛi ara azref ad 

tefren abrid n tudert-is, neγ arggaz γur ad t-idir, d imawlan-is ara s-yextiren d wumi ara tecrek 

tudert-is. Deg wungal-a tanagalt tettmeslay-d γef tegnit-a n zwaĝ n bessif, iswi-s akken ad  

tuγal d taqcict ad tesɛu azref di lxetyar n win ara yuγalen d argaz-is, s lebγi-s mačči s bessif, 
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tanagalt tewwi-d aṭas γef tegnit-a. Annect-agi d ayen yeḍran d Xelluĝa izewĝen melba lebγi-s 

imi i d-tenna: «… ya n baba yuγalen bessif d tamγert-iw …»134, am wakken ara naf Cabḥa 

yelli-s n Xelluĝa temmeslay-d γef zwaĝ-nni n bessif i d-yellan gar baba-s d yemma-s acku yal 

yiwen iḥemmel win niḍen« baba akked yemma γas msugin, yal yiwen imal wul-is γer lĝiha 

niḍen, yemma tḥemmel Lḥusin baba yebγa Taseɛdit, lameɛna ur zmiren ara ad xalfen 

leɛwayed n zik, mzawaĝen s uḥettem d tmara, ddren deg ukrah, ccwal d yimenγi»135, tamsalt-a 

n zwaĝ n bessif mebla ccwar, d tin i iḥuzan aṭas awadem agejdan n wungal-a, i wumi qqaren 

Cabḥa. Tameṭṭut am wakken tettagad timeti yakan tayemmatt, dγa anect-a yessaweḍ-itt ula d 

nettat ad tḥarrem yelli-s deg yizerfan-is, deg wungal-a Xelluĝa d tin iḥetmen γef yelli-s Cabḥa 

yal tikkelt zwaĝ n bessif d tmara. Cabḥa d tin izewĝen mertayen s bessif, tanagalt am wakken 

tebγa ad d-sekcem amek azref n tmeṭṭut yettwakes-as sγur tameṭṭut niḍen, tettwali daken 

anect-a ur ilaq ara ad yili, tebγa lukan amennuγ ad yili sγur tameṭṭut, akken ad tili talwit deg 

tudert-is. Zwaĝ amezwaru n Cabḥa d win i d-yellan akked Lɛerbi Bu mendayer mebla cewr-is 

imi i d-as tenna yemma-s « Lɛerbi Bu mendayer yessuter-ikem-id ad kem-yaγ, qeblaγ», 136« ur 

terĝi ara akk dacu ara s-diniγ, tenfeḍ tawwurt, teffeγ, ḥulfaγ i yiwet n takurt ẓẓayet, tberren 

deg uɛebuḍ-iw, tuli-d gar yidmaren-iw almi i tressa di tyersi-w. Kemceγ iman-iw, ttruγ, almi 

nebceγ aqraĝ-iw (…) Di tuqqna n tiṭ i d-yewweḍ wass n Lĝemɛa, ssbaḥ zik iyi-d-tesker yemma 

s uɛeggeḍ d rregmat akken ad dduγ d tislit »137, mayla zwaĝ wis sin d win yellan akked umγer 

i wumi qqaren Lḥaĝ Saɛid Nat Rida, i tefka yemma-s s bessif, yerna terna γef xemsa n 

takniwin, ayen i d-yemmalen aya deg wungal-a imi i d-as-tenna yemma-s Xelluĝa« kemm! Sel 

acu ara amidiniγ, azekka ad tedduḍ d tislit! Segmi ur fhimeγ acemma, erriγ-as s taγect 

tettwagzem: d ti…s…li…t!? (…) ih, kemm a čawri, tuγmest ad kem-tḥewwes, ncallah! A 

Taɛeẓẓugt, nniγ-d azekka ad tzewĝeḍ, yerna ur ḥwaĝeγ ad ɛiwdeγ i wawal neγ ad t-

seγrreḍaqerry-im, ma wlac azekka ad ẓẓalen fell-am at taddart! tfehmeḍ a yir ṛṛasa, a 

tamcumt n temcumin?»138, « ad taγeḍ arrgaz-agi, tebγiḍ neγ ur tebγiḍ, ma wlac ad jelbeγ γef 

yizerman-im, ad gluγ s leɛmer-im!...»139, imi i d-as-tenna Ḥlima tamddakult n Xelluĝa:« 

yewweḍ-d lmektub-im, assagi ad tedduḍ γer taddart n yiγil n usenan. Lmeɛna-s ad tbeddleḍ 

ssqef, ad tuγaleḍ d tameṭṭut n urgaz yemxallafen γef Lɛerbi bu mendayer, yerna yarka umazir-
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is, ur yezri ara d acu yesɛa»140, ayen i d-yemmalen d akken tefka-tt yemma-s i wemγar s 

bessif, imi i d-tenna Cabḥa« azekka-nni ssebeḥ, allem n lefjer, dduqseγ-d si tnafa tarwi. Akken 

i d-zziγ deg wussu, uffiγ-d yeẓẓel γar tama-w d tizya n jeddi. S tmuγli-iw d uqemmuc-iw 

yeggugmen i yefhem mi i-testeqsaγ: -Anwa kečči!? yecmmumeḥ-iyi-d s cceḥa, yerra-id: - 

Annaγ ɛarqeγ-am? Nek d argaz-im, Lḥaĝ Saɛid Nat Rriḍa (…) rriγ-tt i yiẓri-w γef wayen 

yeḍran yid-i, isteqsiyen keblen, tteḥdiqiren, γef tikelt i d-mčuččaren γer uqqeruy-iw bu 

tlufa:‟amek almi i yi-tefka yemma i wemγar yecban wagi!?(…) i nekk, amek almi ur faqqeγ 

ara mi fkkiγ ssura-w i tizya n jeddi!? i wemγar-agi i wumi ḥemmun waman-is, ur yettsetḥi ara 

yeḍmeɛ di tizya n tefdent-is!? Ayen ara d-yeḍru yid-I akk wanect-agi!?»141, Cabḥa d tin 

yernnan γef xemsa n takniwin imi I d-tenna:« A taqsiṭ yeḍran yid-i! Ziγma, yemma tefkayi I 

wemγar bu xemsa n telawin!»142 

Deg tmetti-nneγ n zik, ulac taqcict i yettextirin win akked ara carkent, tudert-nsent, am 

wakken i d-nebder yakkan, maca deg wungal-a ad naf Malḥa yelli-s n Xelluĝa i teḥettem 

yemma-s ad tezwej s bessif, dγa terwel d win tebγa nettat, tanagalt deg tegnit-a tettnaγ γef 

uzref n teqcict, i wakken ad tesɛu lḥeq deg lxetyar n win akked ara tkemmel tudert-is, tebγa ad 

tessiweḍ tiγri-s i yimawlan akken ad fkken rray i yessi-t-sen,  i wakken ad yili uzref-a i 

tmeṭṭut deg wayen yerzan tagnit-a, ayen i d-yemmalen d akken Malḥa terwwel d win 

tḥemmel, imi I d-tenna Cabḥa:«… Malika i wumi iγab lḥess-is seg wasmi tarwel seg uxxam 

ass n lḥenni-is nettat d umeɛcuq-is Xaled i teseḥrem yemma, segmi i aγ-yettili, tebγa ad tt-tefk 

i unexḍab d aberrani i tt-id-yussan s ufus»143. 

 

8.2.10- lemḥiba gar Takniwin:  

     Deg tmetti taqbaylit s umata, takna ur d-tmmezg ara d takna-s, zeggant d tiɛdawin. Imi 

ulac tameṭṭut ara iqeblen akken ad yernu urgaz-is tameṭṭut nniḍen fell-as, maca ad naf deg 

ungal-a «Tamavahut taneggarut» Linda Kudac d tin i d-as yefkan udem nniḍen γef win yellan 

deg tilawt. Cabḥa akked Nna Skura d takniwin, maca am wakken d tiysetmatin, neγ am 

yemma-s d yelli-s, imi Nna Skura d tin iḥemmlen Cabḥa, ur tt-teḥsib ara akk d takna-s, ayen i 

d-yemmalen anect-a deg ungal-a, imi i d-tenna Cabḥa « Ala tameṭṭut-nni tameqqrant yarsen 
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γef lexater-iw,  i d-yebran i uslilew d aẓayan, d uḥzin. Tenna-i: taxxamt taseɛdit a yelli-s n 

laṣel! Aha tura ur ttru ara, ssfeḍ imeṭṭawen-im!»144« segmi i iγaḍeγ Nna Skura s leɛqel kan i 

yid-tenbec s yiwen n usteqsi d amecṭuḥ. s tufγa n leɛqel i as-d-semarraγ yak tudert-iw(…).Nna 

Skura tewhem deg wayen tesla, gezmeγ tasa-s, teĝĝa allen-is i d-ebran i yimeṭṭawen, tesfeḍ-iyi 

icercuren I d-iḥemlen seg wallen-iw. S leḥnana i yi-tsebbar: -aha tura a yelli, ur ttru ara, 

ayen yeḍran yeḍra, wagi d ayen jardent lemalayek γef unyir n umdan uqbel ad d-illal», imi i 

d-as tenna daγen Nna Skura«… ɛuhdeγ-kem, ɛuhdeγ Rebbi, ar d-illiγ am yemam, ulac d acu 

ara kem-ixassen, ulac dacu ara kem-yaγen dagi! Aha, kker a yelli ad tbeddleḍ ussu-m d ṭut 

leḥwayeĝ-im, s imal ara m-d-awiγ lqehwa s teγrifin ḥemant d ukanaf I ydehnen s zzit d tament, 

ad kem-id-yuγal rruḥ!»145, «Nna Skura yefkkatt-id Rebbi γef wul-iw, ad as-tiniḍ jelbeγ-as-d si 

tiṭ-is teḥemmel-iyi amezun d yelli-s. Teṭef deg wawal-is, teseḥbibir fell-i.Acḥal n yiberdan i d-

tekker fell-i, iyi-tsukkes»146, Nna Skura ula mi tehlek Cabḥa tuγal-as s lmendad, imi id-as-

tenna i urgaz-is« A lḥaĝ, muqqel anwa ara tcegɛeḍ seg warrac ad d-yawi Sliman amejay i 

Cabḥa, ha-ttan ssura-s terγa, γas seww fell-as aγrum!»147, imi id-tenna daγen Cabḥa « tlata n 

wussan iyi-teṭṭef tawla taqecqact deg wussu, limer mačči d Nna Skura i i-bedden γur-i s 

ddewawi n leqbayel, tili ɛeddan yiḍaren-iw»148, «uγeγ-as awal i Nna Skura i yi-iggulen ad 

lesseγ taqenddurt tajḍit i wakken ad qableγ leɛwacer s lefal yelhan».149 

8.2.11- Iḥeckulen: 

      D wid iγef ttamnen kra n yimedanen, ama deg tmetti n zik, neγ d tin n tura, ladγa tilawin, 

mi ara tesɛu taɛdawt d tayeḍ, neγ mi ara tettasem yiwet γef tayeḍ, am wakken i llant tid i 

ixeddmen iḥeckkulen akken kan ad seḥbibrent γef yixxamen-nsent, deg wungal-a, tanagalt d 

tin i d-yemmeslayen fell-asen, tebγa ad teskken dakken tameṭṭut d tin yettnaγen γef uxxam-is 

neγ γef warraw-is, ulama s yiḥckkulen akken kan a tent-ḥrez« Annaγ m tyemussin tettu dacu 

texdem deg-i d warraw-iw, wekkelγ-as Rebbi, zeggiγ ttafeγ ikururen zedat n uxxam-iw akken 

ad yekker ccwal deg-s, ad burrent yessi, dacu kan ula d nek ur as-cuḥeγ ara, anda 

ttewɛiγ…!150»,imi i d-tenna Nna Skura γef takniwin-is «…tin yufan taweṭṭuft, inẓed, adγaγ, 

aleqqaf, tabururt n uxerfi(…) ad tcuk anta i as-ixedmen ikeruren, ad tekker ad tzur s tufra, ad 
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terr ttar-is, neγ ad tettgala s leɛyaḥḍ belli ad tefk lweɛda akken ad tettrḍeq deg uqqeruy n tin i 

ten-yessersen».151 

8.2.12- Tuksa n lḥerma γef teqcict: 

       Timetti taqbaylit d tin yeqqnen nnif γer teqcict, imi ma yella tessames nnif-is, am wakken 

tenγa tawacult-is ad ten-tḥeccem, ad tekkes leqder d lhiba-nsen, ad tawi tacmat i taddart, ula 

ma mačči s ufus-is i d-tewwi anect-nni. Tanagalt d tin i d-yemmeslayen γef yinaw n leqder, 

neγ atɛeddi γef teqcict yerna ur tt-id-yettali ara wawal ad tessusem, γef waya tanagalt tebγa ad 

tessufeγ tiγri-s, am wakken I tettnaγ akken ad tessiweḍ teqcict add- tini ayen i tt-yuγen, neγ 

ayen yeḍran yid-s mebla lxuf d ukukru, imi annect-a d azrref-is neγ d lḥeq-is iwakken ad 

tesseḥbiber γef terwiḥt-is. Deg ungal-a Lḥaĝ Saɛid nat Riḍa, d win yettɛeddan aṭas n teqcicin, 

ad tnaf yegla ula s yelli-s n umeddakul-is, Dda Akli deg tebrat-is yenna-as «…anda ara 

tezzmeḍ iman-ik γef tberkanin i txedmeḍ seg wasmi i bdan ad ak-d-meqqin claγem imezwura. 

Acḥal d tabuɛendet i telliḍ, acḥal d adrim n leḥram i tkesbeḍ γef yiɛruren n wid i 

txedɛeḍ…»152,  imi i d-as-yenna daγen «giγ deg-k laman, ḥesbeγ-k am gma. Ula ma sbeɛdeγ, 

zgiγ ssamneγ-k γef twacult-iw, lameɛna keččini txedɛeḍ-iyi, ad k-yexdeɛ Rebbi! Ur tessineḍ 

ara azal i tesɛa tegmat, yefka-ak wul-ik, yarna deg uxxam-iw, tesxesreḍ yelli tawḥiḍt, taɛzizt-

iw Msawda yenγan iman-is mi i yebda ad d-yettɛennic uɛebbuḍ fell-as. Akken wwḍen rebɛin 

wussan γef lmut-is, neṭqen-d yidamen-is, tufa yemma-s tabrat I tura tekmes-itt gar leḥwayeĝ n 

tissulya-s. Deg-s, s yimeṭṭawen d layas i d-tebder tacmat-ik i aγ-twader.» 153, am wakken i d-

tenna daγen Cabḥa «akken i d-yeffeγ lexbar belli ttwakrent kra n teḥdayin si taddart, yerna 

tɛeddan fell-asent, Nna Skura tuggad fell-i, tenna-yi A Cabḥa, newweḍ-d γer teswiɛt 

testewḥac, cukkeγ d lawan ad tuγaleḍ γer uxxam-nwen, meqqar dinna ad tesdergeḍ iman-

im»154,imi yebγa Lḥusin ad yettɛedi γef Cabḥa, maca Cabḥa d tin i seḥbabren γef tarwiḥt-is 

«zriγ tettnadiḍ anda i tettwamḍel yelli-m Cabḥa, Kkes aγilif i wul-im, d nekk ara am-tt-id 

yafen. Dacu kan ilaq ad texdmeḍ ayen ara am-id-iniγ, yerna ad yeqqim d sser gar-aneγ, ur t-

qqar i ḥedd! tfehmeḍ?(…)Yesseqreb-d udem-is ixesren γer wudem-iw yekkawen. Allen-is 

uγalent d tizeggaγin, bezgent, tteqliliḥent, ččant-iyi s usenqed, ifassen-is tteḥriṭṭiwen, ttfarasen 

di ṣṣura-w, seg uzemaḍ n yifassen-iw, wwḍen alma d iγallen-iw, seg usami n yiγalen-iw, 

jelben γer tuyat-iw, seg uɛeṣṣer n tuyat-iw, ṭṭreḍqen γer uɛrur-iw, seg uslufu n uɛrur-iw, ččan-

                                                           
151 Ibid, sb159. 
152Ibid, sb170. 
153 Ibid,sb,170. 
154Ibid, sb,173. 
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tt-id di temgerḍt-iw (…) -Ssereḥ-iyi ad ruḥeγ γer axxam-nneγ!, iqemmeɛ-iyi imi-w s ufus-is 

icɛel-d allen-is deg-i, yenna-id: -I ma yella yugi am dada-m Lḥusin, d acu ara txedmeḍ a 

čaččuba? Ssentaγ accaren-iw deg wudem-is, gezraγ-as-tid, rniγ sfiγ-as-d tiṭ-is…»155 

8.2.13- Tuksa n lḥerma i uxxam:  

Ulac ayen ɛzizen d wayen γef wacu yeseḥbibiren yimdanen am lḥarma n uxxam, acku timetti-

nneγ tebna γef waya, yal amedan yettqisi s nnif-is, tanagalt deg uḍris-agi temmeslay-d γef 

usentel-agi tenna-d dakken Xlluĝa yemma-s n Cabḥa d tin yeffγen I ubrid tekkes sser d leqder 

γef yiman-is d uxxam-is:« seg wasmi i d-cfiγ i yemma tettabed i yiman-is, ama d ass neγ d iḍ, 

ur yettγimi zzin iγuc, ur tettaĝa llebsa tajḍit, lfeṭṭa d rrwayeḥ, akken ara tqabel lemri n cbuḥ-

is, ad tebdu ad tettawi tuγac yembabben, yemcudden…Qwan yirgazen i d-ikeččmen deg iḍ γer 

uxxam-nneγ, kra seg-sen ttaɛqalaγ asṭebṭeb d ssut-nsen, am Dda Smaɛil bab n lqahwa n Blidu, 

Dda ɛacur, bab n teḥanut n lebḥer, Dda Rabaḥ bab n lemal d tista, aselmad-nneγ Lḥafiḍ d 

dda Lḥusin d wiyaḍ…»156. Ula d Tawes weltma-s n Cabḥa, teḍfer-d abrid i d-tewwi yemma-s , 

teɛreḍ Xlluĝa ad tender yelli-s lameɛna ur as-tsemḥes ara tenna-as:«…Asmi i kem-tγur ddunit, 

tekkseḍ sser γef twacult-im d medden, terriḍ axxam-agi d axxam ameqqran, d axxam n kcem 

ffeγ, asmi i trefdeḍ aɛebbuḍ si ccmata-ina n Lḥusin I yugin ad d-iqqeri belli nekk d yelli-s ur 

txemmeḍ ara belli ur ilaq, diri-t, d lɛib d tukksa n sser, ur tḥezbeḍ i leqder d uqebber…»157 

8.2.14- Nndama: 

  Ulac aḥulfu ẓẓayen γef umdan, am uḥulfu n nndama baɛda mi ara ad yili ifut lḥal, tanagalt 

Lynda Koudache , deg yisebter ineggura n ungal-ines tesbegnaγ-d nndama n Xelluĝa yemma-

s n Cabḥa γef wayen akk i d-as texdem I yelli-s Cabḥa maca ifut lḥal , imi tameγbunt n Cabḥa 

ayen i ɛeddan fell-as d awezγi ad tettut« ḥuseγ-d si tmuγliis ur nɛeṭṭel ara deg-i tiγri n tyemmat 

teknef seg ucetki i tessuṭṭeḍ nndama I yuli leγri, walaγ-tt sliγ-as ukiγ-as mi yi-d-tenna: uḥeq 

tassa n tyemmat, ar kem-ḥemmleγ a yelli Cabḥa! ar ɛawqeγ amek ara am-ssiwleγ akken ad 

fsuγ annuγni yeqqunzendi lxaṭer-iw  syismawen s wacu zeggiγ ad kem-ttlaqabeγ, taqaruct n 

deɛwessu, čawri, tuzligt, tameqqaḍt, tabeqqaḍt, tabehlult, tameslubt, ubdir, amliles, nnger, 

                                                           
155Ibid, sb,194. 
156Ibid, sb,195 
157Ibid, sb,245. 
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lweḥc… neγ s yisem-im a yelli taɛzizt Cabḥa urĝin im-ssawleγ yis-s!, uḥeq tasa n tyemmat ar 

kem-ḥemmleγ a yelli Cabḥa! mačči d ddunit i yi-γurren, d nek i iγurren iman-iw …»158 

8.2.15-Tira n tmeṭṭut:  

Zik tameṭṭut d lɛib ad d-sken iman-is deg tmetti, imi ad tnaf ur tesɛi ara azref  ad d-terfed 

imru, akken ad taru, ama γef tmeddurt-is d yiḥulfan-is, neγ γef wuguren n tmetti, ulamma llant 

tid yettarun maca qlilit s waṭas, ad tent-naf deg tugdi n yimawlan d tmetti, tteɛawadent ula d 

isemawen-nsent, akken ur tent-ɛaqlen ara. Deg wungal-a tanagalt d tin id-as-yefkan udem 

nniḍen i tmeṭṭut, imi tessaram tilawin ak yettarun ad xedment akka, temeslay-d γef tmeṭṭut 

yuγalen d tamusnawt tameqqrant s tira-s, ulama d tin i d-imugren aṭas n wuguren, maca ur 

terriẓ ara, tkemmel amecwar-is, tebγa ad sebgen belli tezmer ad taweḍ γer lmerγubis, d wayen 

i γer tessaram, tanagalt deg tegnit-a, tettnaγ neγ tettak tabγest i usnulfu n tira n tlawin, akken 

ad arrunt ayen sɛant d wayen snnent, tebγa ad asent-tekkes uguren n leḥya n tugdi akken ad 

inint ayen i tent-iqerḥen, d temsal i tent-iceṭnen, mebla leḥya d ukukru. Ayen i d-yemalen 

anect-a, deg wungal-a, awadem Cabḥa ulama aṭas n wayen I tesɛedda deg tudert-is, seg wass 

n tllalit-is almi meqqret, maca s tebγest d lebγi-s deg taggara tewweḍ uger n wayen i tessaram, 

tuγal d tamusnawt tameqqrant i d-yernan aṭas i tsekla, imi i d-yenna yimḍeber n tdukli 

tadelsant ‟Takemict n wakal”« Di tazwara, tettwasen di taddart-nneγ d kra n tuddar i aγ-d-

iqerben s yisefra d yicewiqen I d-tettawi γef lḥif I tesɛedda di tmeddurt-is, d tin n yimdanen I d 

tmmuger deg ubrid-is», 159tenna-d Massa Kahina tilleli:«ilmend n wayen I d-nnan yiselmaden 

n tsekla tamaziγt, tira n Nna Cabḥa Nat Bannen d ṣṣenf amaynut I tsekla tamaziγt. D nettat I d 

tameṭṭut tamezwarut yurran ungal s tmaziγt γef tmeddurt-is, yerna tesɛa tabγest, teḥka-d 

tudert-is akken i tt-teder, mebla cced n tugdi, tufra d leḥya ».160 

 

                                                           
158Ibid, sb,243. 
159Ibid,sb221. 
160 Ibid,sb221. 
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      Ungal ‟Tamacahut taneggarut” tura Linda Kudac, yella-d d amud n tezrawt-nneγ,  d-

yewwin γef tesleḍt n yisental d tulmisin i wungal-agi i d-yellan sγur tamarut tamezwarut di 

tira n tsekla s teqbaylit deg useggas n 2016 deg tuzrigin n Routnahom.  

       I wakken nessaweḍ γer tririt n yisteqsiyen i d-nefka di tazwara n leqdic-agi, nefren tarayt 

tasentalant n yinagmayen di talγut n usentel deg ungal. Γas akken drus i d-yellan deg-s, maca 

neḍfer tarrayt i s-xedmen yinagmayen am Mohend Akli Salhi, Jean Pierre Rechard d 

Bachelard. 

      Amahil-nneγ yebḍa γef kraḍ n yixefawen, ixef amezwaru yella-d d tarrayt newwi-d deg-s 

γef usentel I nefrren deg leqdic-a I yellan d tasleḍt tasentalant i wungal , nemeslay-d fell-as, d 

tbadutin I d-fkkan yinagmayen fell-as, s yin newwi-d s telqayt γef umezruy n tsekla taqbaylit 

s umata d wamek I d-tuγal seg timawit γer tira s yin nekcem γer ungal aqbayli s lessnaf-is, 

ixef wis sin yella-d d assisen n tira n tlawin s tutlayt taqbaylit, s yin nemslay-d s telqayt γef 

wungalen n Linda Kudac, lebɛda ungal-is ‟Tamacahut taneggarut”.  

       Ixef wis kraḍ yella-d d tasleḍt tasentalant d tsiwelt i wungal, nesegzi-d deg-s kra n 

tmidrawin icudden γer tsiwelt s kra n yimedyaten i d-nekkes seg uḍris, s yin nsegzad yak 

isental i γaf d-tewwi awal tnagalt almi nessaweḍ γer usentel agejdan n uḍris.  

Ungal n Linda Kudac ur ixullef ara tilawt isbegen-aγ-d udem yeffren n tmetti d win i tettidir 

tmeṭṭut ladγa taqbaylit deg yiwet n tallit, ungal-a yewwi-d γef tegnatin i tettidir tmeṭṭut si 

temẓi-s almi d tagara n leɛmer-is, tanagalt tesbegen-d s wudem n tidet d akken tameṭṭut 

tettwaḥqar ama seg tmeṭṭut γer tmeṭṭut akken i texdem Xlluĝa di yelli-s Cabḥa, ama seg urgaz 

akken yexdem Lḥusin i yebγan ad yetɛedi γef Cabḥa, s yin tignatin i γef d-ɛedda tmeṭṭut deg 

yineḍruyen n ungal am tmuḥeqranit, tismin, zewaĝ n bessif, tiselbi, nndama…artg, ayagi llan-

t temsal i tesqdec tenagalt deg ungal-is am wakken nettwali d ayen i cudden yak γer tmeṭṭut. 

Ad naf dakken temeslay-d γef iγeblan n tmeṭṭut beɛda widak yellan d awezγi ameslay fell-as 

tesnarna imru-is deg-sen. 

        Γer taggara n tezrawt nneγ, nezmer ad nini asentel n tira n tmeṭṭut d annar wessiɛen i 

unadi. Linda Kudac tewwi-d tamuγli tamaynut deg wannar n tsekla taqbaylit deg wayen 

yarzan ungal s umata ama seg tama n talγa, taγessa d yisental n tutlayt, imi tugem-d kra n 
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wawalen iqburren si teqbaylit n zik, daγen tewwi-d amaynut deg wayen yerzan isental am 

leḥmala ger takniwin. D ayen i yerran tabghest i watas n tnagalin ad defrent abrid-agi i d-

tenger Linda Kudac.  

  Nessaram tazrawt-a d tin ara yilin d sebbaiI unadi s telqayt γef twuri d umekkan n tmeṭṭut 

taqbaylit seg yal tama.  
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